E defender Q Functions e Charging 0 Stereo system of two Boomer 90 (TWS mode) e AUX playback
TRIFLES MAKE PERFECTION

Charging

o
O Charged
Boomer 90

Turn off the bluetooth
on your phone

Us

External sound source

Portable speaker

Turn on the both speakers

Operation manual

Cable 3.5 mm (M) -
3.5 mm (M)

Turn on Bluetooth mode

UsB
AUX DC5V

O B =
[ ]
A Type-C 5V
— g

Long press 2 sec BASS
on left speaker

MIC

USB charger
is sold separately

© © © 00 N

Bass adjustment /
Long press - TWS mode MIC

Wait for the speakers to connect

Turn on the bluetooth
on the phone and connect
to Boomer 90

Volume -

LED mode / Long press -
on-off backlight*

Volume + o Bluetooth connection T e

MIC connector

AUX Click - Select Bluetooth mode ( — \ 9

USD flash drive slot** 8 <& Bluetooth (

CONNECTED DEVICES
A E @ oo @) \_3 B@Boomer 90 &
'CONNECTED DEVICES
) RoHS S
PAP L]

*When the speaker is operating with b i a slight backg d noise may be heard Select AUX mode
in absoll il if it both you, turn off the backlight | )

\— p ,/
**USB flash drive and TF drive must be up to 64GB in size and formatted in FAT32 system

Change mode BT-USB—FM—AUX

Previous track / Previous FM station /
Fast backward (long press)

Long press - on/off

Next track / Next FM station /
Fast forward (long press)

Power input Type-C

Play-Pause / Long press - FM scan Charging indicator

000000
0606060600




e FM radio

o ji

o Select FM radio mode

Select FM station

Previous

Long press 2 sec
for start FM scan***

o Wait 2-3 min

Next
station

the

of radio

found by auto-search, turn off the backlight

ARM

@ anpdwinnyputp

1. Bwdw -

2. LED ntidhd / Gplwp ubnunud - Uhwgywd-wlipgundwd
LnLuwnawy*

3. Onfubi, ntidhup BT-USB—FM—AUX

4. Lwhunpn htitnwghd / Lwpunpn, FM Yuywl / Upwig
htwnplpwg (Gplywn ubnunwd)

5. pluin ubndnud - dhwgnud/wligwiinnud

6. 2wgnnn htiinpp / Zwgnpn, FM Yuywlip / Upwig winwg (Gplwn
ubnunid)

7. Play-Pause / Gpluwin utinunud — FM ujwliwynpnud

8. Pwuh Yuipguynpnud / Gplywip ubinunud - TWS ntidhd

9. dwywy +

10. MIC dhwyghs

11. AUX

12. USB $ibi2 Ynhsh puhly™

13. Eltyunpwkltinghuwyh Unuinpugndwl inbuwy C

14. Lhgpwynpdwl gnighs

*Spp pwnapwiunup w2huwnned £ hnhl inguny, pugwnawly
rnLpjwl Ut Yuipnn E udty phple $nbuyhl wnuniy; brb nw
akiq wuhwlguinwgunud E, wlgwiintp hnhU nyup

** USB $ytig Ynhsp W TF Yphsp wibiinp E niliblwl Uplsl 64 QR
swith W $npdwnwiynpyuidy FAT32 hwdwlywpgny

@ Lhgpunpnud

Lhgpwynpnud

Lhgpwidnpyuwd

USB [hgpwynphsp wbwnynid £ wnwlahl

Lhgpwynpdwl Uhwgp Type C 5V

© Bluetooth Juy

Utindtip - Cunptip Bluetooth nbdhd

O tplyn. Boomer 90 uinbipbin hwdwljwpg (TWS nkdhu)
1. Uupwintip akin htnwhunuh Bluetooth-p

2. Uhwgnbip Bpynt pwpapwunulbpp

3. Uhwgntip Bluetooth ndhup

4. Quiu pwpapwhunuh Ynpw Bphuin ubinutip 2 uynplywl BASS
5. Uwywutip, UhUsle pwpapwfunulbpp dhwliwl

6. Uhwgntip htinwpunuh pynienuinp L dhwgbip Boomer 90-hu
© AUX Ljwquipyndp

Clunpbip AUX ntidhd

Unuwphl dwyuh wnpynup

@ FM nwinhn

1. Cuwnnbp FM nwnhnjh ntidhd

2. 5puin ubinutip 2 quyplywl' FM uuiiwgnpnedp ulubine
hwdwp***

3. Uwwubip 2-3 pnuyt

Clunpbp FM Yuywu

Lwhunpn Yuywp

2Zwignpn Yuywipuwlip

**Uduin npnbidwi hgngny hwyinliwptinduwid uywlltiph
rehyp Utidwgubint hwdwp wlgwiinbp htinhl (nyup

AZE

@ Funksiyalar

1. Hacmi -

2. LED rejimi / Uzun basma - yandirma-séndtrma arxa isigi*
3. BT=USB—FM—AUX rejimini dayisin

4. 9wvalki trek / Svvalki FM stansiyasi / Stratli geriys (uzun
basin)

5. Uzun basin - yandir/sondir

6. Novbeati trek / Novbati FM stansiyasi / Stiratli ireli (uzun basin)
7. Play-Pause / Uzun basma — FM scan

8. Bassin tanzimlanmasi / Uzun basma — TWS rejimi

9. Hacmi +

10. MIC birlasdiricisi

11. AUX

12. USB flash stirtici yuvasr**

13. Glic girisi Tip C

14. Doldurma gostaricisi

*Dinanik arxa isigla isloyarken mutlaq stikutda ctizi fon sasi
esidila bilar; sizi narahat edirss, arxa isigi séndurin

**USB flash stirticti va TF sUriictisti 64 GB-a gadar llida olmali
va FAT32 sisteminda formatlasdinimalidir

@ Doldurulur

Doldurulur

Yiiklanib

USB sarj cihaz ayrica satilir

Sarj portu Tip C 5V

© Bluetooth baglantisi

Basin — Bluetooth rejimini segini

@ iki Boomer 90 stereo sistemi (TWS rejimi)

1. Telefonunuzda bluetooth-u séndiiriin

2. Har iki dinamiki yandinn

3. Bluetooth rejimini yandirin

4. Sol dinamikda 2 saniya BASS dilymasini uzun basin

5. Dinamiklarin gosulmasini gozlayin

6. Telefonda bluetooth-u yandirin ve Boomer 90-a qosulun
9 AUX oxutma

AUX rejimini segin

Xarici sos manbayi

@ FM radio

1. FM radio rejimini secin

2. FM taramasina baslamaq Gclin 2 saniyays uzun basin***
3.2-3 daqige gozlayin

FM stansiyasi secin

Owalki stansiya

No6vbati stansiya

***Avtomatik axtaris vasitasila tapilan stansiyalarin sayini
artirmaq Gglin arxa isigr sondrin

BEL

@ Oyniubi

1. A6'em -

2. PaxbIM LED / loyri HaujicK - yKAtoU3HHE-BbIK/FOUIHHE
nNajCBATNEHHS*

3. 3mAHile paxbiM BT—=USB—FM—AUX

4. NanapaaHi Tpak / ManapaaHas FM-craHupia / XyTkas nepamotka
Hazag, (aoyri HaLjick)

5. [oyri HaLjick - yKkn/BbIk

6. HacTynHb! Tpak / HactynHas FM-cTaHupia / Mepamotka Hanepaz
(aoyri Hawjick)

7. NpaiirpasanHe-Maysa / [oyri Hauick - FM-ckaHaBaHHe

8. ParynaBaHHe Hi3kix Yactot / [loyri Hallick - paxeiv TWS
9.A6'ém +

10. MikpahOHHbI pa3abiM

11. AUX

12. Cnot ana dnsw-Asicka USB*

13. ¥YBaxoaHas maryTHacLb Tbiny C

14. InapikaTap 3apaaki

*Kani AbiHamik npaLlye 3 naaceeTkai, y abcantotHai LillbiHi MOXHa
navyLb N€rki GoHaBbl LyM; kKasi r3ta Bac Typbye, BbIKOUbILEe
naACBATIEHHE

**USB-Ha3anawuBanbHik | TF-Ha3analuBanbHiK NaBiHHbI MeLb namep
Aa 64 Tb i andapmaraBaHb ¥ cicrame FAT32

@ 3apapka

3apaaka

3apagasini

3apagHas npbinaga USB npagaetia acobHa

3apagHb! nopt Teiny C 5V

© 3nyusnne Bluetooth

HaulicHiue - Bbibepbiie paxbim Bluetooth

Q Crapaacicrama 3 aByx Boomer 90 (parkbim TWS)

1. Beikntoubie 6/110Ty3 Ha TanedoHe

2. Ykntoubile abogga gbiHamika

3. Yroublue paxbim Bluetooth

4. [loyri Haujck Ha 2 ceKyHAbl BASS Ha n1eBbIM AblHaMiKy

5. [lavakaiiLiecs NagkIousHHA AbiHamikay

6. Yrntousiue bluetooth Ha TanedoHe i nagkntoubiLiecs 4a Boomer 90
© Npaiirpasanne AUX

Bbibepbiue paxbiv AUX

3HeLHAA KpbIHiLa ryky

O FM-pageié

1. Bbibepbiue paxbim FM-paabié

2. [loyri Haujick 2 cekyHAbl ANs 3amycKy ckaHaBaHHs FIM ***

3. Mavakariue 2-3 XBiniHbI

BbiGepbite FM-cTaHLbIt0

ManapagHas craHupiA

HacrynHas cranupis

***Kab naBaNiubiLib KONbKACLLb CTaHL|bIA, 3HOWA3EHbIX ayTarnoLuyKam,
BbIK/IHOUbILIE NAACBATIEHHE

cz

@ Funkece

1. Hlasitost -

2. Rezim LED / Dlouhé stisknuti - podsviceni
zapnuto-vypnuto*

3. Zmérite rezim BT-USB—FM—AUX

4. Predchozi skladba / Pfedchozi FM stanice / Rychle vzad
(dlouhé stisknuti)

5. Dlouhé stisknuti - zapnuti/vypnuti

6. Dalsi skladba / Dalsi stanice FM / Rychly posun vpred
(dlouhé stisknuti)

7. Prehrat-Pauza / Dlouhé stisknuti — vyhledavani FM
8. Nastaveni bas( / Dlouhé stisknuti — rezim TWS

9. Hlasitost +

10. Konektor MIC

11. AUX

12. Slot pro USB flash disk**

13. Piikon Typ C

14. Indikator nabijeni

*Kdyz reproduktor pracuje s podsvicenim, mtize byt v
absolutnim tichu sly3et mirny hluk na pozadi; pokud vam
to vadi, vypnéte podsviceni

** Jednotka USB flash a jednotka TF musi mit velikost
az 64 GB a musi byt naformatovany v systému FAT32
@ Nabijeni

Nabijeni

Nabito

USB nabijecka se prodava samostatné

Nabijeci port Typ C 5V

© Bluetooth piipojeni

Klepnéte na — Vyberte rezim Bluetooth

o Stereo systém dvou Boomer 90 (rezim TWS)

1. Vypnéte bluetooth v telefonu

2. Zapnéte oba reproduktory

3. Zapnéte rezim Bluetooth

4. Dlouze stisknéte na 2 sekundy BASS na levém
reproduktoru

5. Pockejte, az se pfipoji reproduktory

6. Zapnéte na telefonu bluetooth a pripojte

se k Boomer 90

© AUX prehravani

Vyberte rezim AUX

Externi zdroj zvuku

@ FM radio

1. Vyberte rezim FM radia

2. Dlouhym stisknutim na 2 sekundy spustite vyhledavani
EM#**

3. Pockejte 2-3 minuty

Vyberte stanici FM

Pfedchozi stanice

Dalsi stanice

***Chcete-li zvysit pocet stanic nalezenych automatickym
vyhledavanim, vypnéte podsviceni

DE

@ Funktionen

1. Lautstarke -

2. LED-Modus / Langes Driicken - Hintergrundbeleuchtung
ein-/ausschalten*

3. Modus éndern BT—USB—FM—AUX

4. Vorheriger Titel / Vorheriger UKW-Sender / Schneller Riicklauf
(lange driicken)

5. Langes Driicken - Ein/Aus

6. Nachster Titel / Nachster UKW-Sender / Schneller Vorlauf
(lange driicken)

7. Play-Pause / Lange driicken — FM-Suchlauf

8. Basseinstellung / Langes Driicken — TWS-Modus

9. Lautstérke +

10. MIC-Anschluss

11. AUX

12. USB-Stick-Steckplatz**

13. Stromeingang Typ C

14. Ladeanzeige

*Wenn der Lautsprecher mit Hintergrundbeleuchtung betrieben
wird, kann in absoluter Stille ein leichtes Hintergrundgerausch
zu horen sein; wenn es Sie stort, schalten Sie die
Hintergrundbeleuchtung aus

**USB-Sticks und TF-Laufwerke miissen eine GroBe von bis zu
64 GB haben und im FAT32-System formatiert sein.

@ Laden

Laden

Aufgeladen

USB-Ladegerit ist separat erhaltlich

Ladeanschluss Typ C 5V

© Bluetooth-Verbindung

Klicken — Bluetooth-Modus auswéhlen

o Stereoanlage aus zwei Boomer 90 (TWS-Modus)

1. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon aus

2. Schalten Sie beide Lautsprecher ein

3. Bluetooth-Modus aktivieren

4. Driicken Sie 2 Sekunden lang BASS am linken Lautsprecher
5. Warten Sie, bis die Lautsprecher verbunden sind

6. Schalten Sie Bluetooth am Telefon ein und stellen Sie eine
Verbindung zu Boomer 90 her

© AUX-Wiedergabe

AUX-Modus auswéhlen

Externe Tonquelle

@ UKW-Radio

1. Wahlen Sie den FM-Radiomodus

2.2 Sekunden lang driicken, um den FM-Scan zu starten***
3. Warten Sie 2-3 Minuten

UKW-Sender auswahlen

Vorheriger Bahnhof

Néchste Station

***Um die Anzahl der durch die automatische Suche
gefundenen Sender zu erh6hen, schalten Sie die
Hintergrundbeleuchtung aus

ES

@ Funciones

1. Volumen -

2. Modo LED / Pulsacion larga: encender y apagar la luz de fondo*
3. Cambiar modo BT—USB—FM—AUX

4. Pista anterior / Estacion FM anterior / Retroceso rapido (pulsacion
larga)

5. Pulsacion larga - encendido/apagado

6. Siguiente pista / Siguiente estacion FM / Avance rapido
(pulsacion larga)

7. Reproducir-Pausa / Pulsacién larga — Escaneo FM

8. Ajuste de graves / Pulsacion larga— Modo TWS

9. Volumen +

10. Conector MIC

11. AUX

12. Ranura para unidad flash USB**

13. Entrada de energia Tipo C

14. Indicador de carga

*Cuando el altavoz funciona con luz de fondo, es posible que se
escuche un ligero ruido de fondo en absoluto silencio; si le molesta,
apague la luz de fondo.

**La unidad flash USB y la unidad TF deben tener un tamafo de
hasta 64 GB y estar formateadas en el sistema FAT32

@ Cargando

Cargando

Cargado

El cargador USB se vende por separado

Puerto de carga Tipo C 5V

© Conexion Bluetooth

Haga clic en — Seleccionar modo Bluetooth

0 Sistema estéreo de dos Boomer 90 (modo TWS)

1. Apaga el bluetooth de tu teléfono.

2. Encienda ambos altavoces.

3. Activa el modo Bluetooth

4. Mantenga pulsado durante 2 segundos el boton BASS en el
altavoz izquierdo.

5. Espere a que se conecten los altavoces.

6. Encienda el bluetooth en el teléfono y conéctelo a Boomer 90
© Reproduccion AUX

Seleccionar el modo AUX

Fuente de sonido externa

@ Radio FM

1. Seleccione el modo de radio FM

2. Mantenga pulsado 2 segundos para iniciar la bisqueda de FM***
3. Espere 2-3 minutos

Seleccionar emisora FM

Estacion anterior

Préxima estacion

***Para aumentar la cantidad de estaciones encontradas mediante
la blsqueda automatica, apague la luz de fondo.

EST

@ Funktsioonid

1. Helitugevus -

2. LED-reziim / pikk vajutus — sisse-vélja taustvalgus*
3. Muutke reziimi BT—USB—FM—AUX

4. Eelmine lugu / eelmine FM-jaam / tagasikerimine (pikk
vajutus)

5. Pikk vajutus - sisse/vélja

6. Jargmine lugu / jargmine FM-jaam / edasikerimine
(pikk vajutus)

7. Esitus-paus / pikk vajutus — FM-skannimine

8. Bassi reguleerimine / pikk vajutus — TWS reziim

9. Helitugevus +

10. MIC-pistik

11. AUX

12. USB-malupulga pesa**

13. Toitesisend ttitip C

14. Laadimisindikaator

*Kui kélar té6tab taustvalgustusega, voib absoluutses
vaikuses kosta kerget taustamdira; kui see teid hairib,
lilitage taustvalgus valja

**USB-malupulk ja TF-draiv peavad olema kuni 64 GB
suurused ja vormindatud FAT32-stisteemis

@ Laadimine

Laadimine

Laetud

USB laadija mitiakse eraldi

Laadimisport tiitip C 5V

© Bluetooth iihendus

Klopsake - valige Bluetoothi reziim

O Kahe Boomer 90 stereosiisteem (TWS-reziim)
1. Lulitage oma telefoni Bluetooth vilja

2. Lillitage mélemad kélarid sisse

3. Lilitage Bluetooth-reziim sisse

4. Vajutage 2 sekundit pikalt vasaku kolari nuppu BASS
5. Oodake, kuni kélarid tihenduvad

6. Liilitage telefoni bluetooth sisse ja looge tihendus
Boomer 90-ga

© AUX taasesitus

Valige AUX-reziim

Véline heliallikas

@ FM raadio

1. Valige FM-raadioreziim

2. FM-skannimise alustamiseks vajutage pikalt 2
sekundit.

3. Oodake 2-3 min

Valige FM-jaam

Eelmine jaam

Jargmine jaam

***Automaatse otsinguga leitud jaamade arvu
suurendamiseks Itlitage taustvalgustus valja

Fl

@ Toiminnot

1. Adnenvoimakkuus -

2. LED-tila / pitka painallus - taustavalo palle/pois*

3. Vaihda tila BT-USB—FM—AUX

4. Edellinen kappale / Edellinen FM-asema / Pikakelaus
taaksepain (pitka painallus)

5. Pitka painallus - paalle/pois

6. Seuraava kappale / seuraava FM-asema / Kelaus
eteenpain (pitka painallus)

7. Toisto-Tauko / Pitka painallus — FM-haku

8. Basson saato / Pitka painallus — TWS-tila

9. Anenvoimakkuus +

10. MIC-liitin

11. AUX

12. USB-muistitikku**

13. Tehotulon tyyppi C

14. Latausilmaisin

*Kun kaiutin toimii taustavalolla, pieni taustamelu saattaa
kuulua taydellisessa hiljaisuudessa; jos se hairitsee sinua,
sammuta taustavalo

**USB-flash-aseman ja TF-aseman on oltava kooltaan
enintaan 64 Gt ja alustettu FAT32-jarjestelmassa

@ Lataus

Lataus

Ladattu

USB-laturi myydaan erikseen

Latausportti tyyppi C 5V

© Bluetooth-yhteys

Napsauta — Valitse Bluetooth-tila

@ Kahden Boomer 90:n stereojérjestelma (TWS-tila)
1. Sammuta puhelimen Bluetooth

2. Kytke molemmat kaiuttimet paalle

3. Ota Bluetooth-tila kayttoon

4. Paina pitkaan vasemman kaiuttimen BASS-painiketta 2
sekuntia

5. Odota, etta kaiuttimet muodostavat yhteyden

6. Kytke puhelimen Bluetooth péélle ja yhdista Boomer
90:een

© AUX-toisto

Valitse AUX-tila

Ulkoinen &énilahde

@ FM-radio

1. Valitse FM-radiotila

2. Paina pitkdan 2 sekuntia aloittaaksesi FM-haun***

3. Odota 2-3 minuuttia

Valitse FM-asema

Edellinen asema

Seuraava asema

*** Jos haluat liséta automaattihaun avulla I6ydettyjen
asemien maaraa, sammuta taustavalo



GEO

@ 3196330080

1. 8mEYEICDs -

2. LED 39080 / 636300z @)@ -
h338-33mOBM30L BI6nBsbo*

3. 5770800 Bg33ems BT-USB—FM—AUX

4.§06s hsbs§am0 / §Fobs FM Ls@am®o / UFBss0 9396
(390 33)M3)

5. 6s63M0em030 %M - haBN3s/3s8MM03s

6.978730 LNBYMs / BJ8JE0 FM Ls@gmo / LfiGsco Fob
(300 ©oFIM)

7. 333Ms-3579%0 / B3BMA030 @sd)Ms — FM LgsBomgds
8. 03L0b MmIRYOMIDS / BBRMAMNZ0 EsFIMs — TWS Bggod0
9. B EImds +

10. MIC 3m6333m&0

11. AUX

12. USB i3em g8 coolizols bgnm@o**

13. 360U Bgy3s60L @Gndo C

14. ©5(89630U 83h39690em0

*HmEgbsE 0658030 3985mdL B3MBYHN gebsmgdoom,
3dLMEE® Lohs3)80 Bgndggds dmnLBoBml
98608369emm BMB7)M0 BBs@O; 0 RefubIom,
338MONID 6O

** USB g3em g8 05030 s TF 030 960s 0yml 64 3d-80)
M8l s BMMBsBOMIdYO FAT32 LolBds8o

O 239563

@373

©339bG0s

USB 0388360 09400705 3839

©337630U 3mBBO Bn3n C 5V

© Bluetooth 303300

©55§39399670 — s0Mh0o Bluetooth My7080

O LBIAIM LabBIAs mEn Boomer 90 (TWS F37030)
1. 38BN dEIYLo MJ396L Bamgambby

2. hsiongo M3 068030

3. hsinJon Bluetooth G3g080

4. 0EBBL EssFNMIM 2 FaBom BASS 8sM336s ©0bs803bg
5. ©3mMEIN ©065303700U 083538060705

6. hamn] dEYoLo BImIBmMEDY ©s Bsgmag Boomer 90
© AUX o336

306Mhngm AUX (39030

3367 630U Fystin

0O FM Foom

1. 306h0J FM Bsnmb M3080

2. 00©BsBL s3I 2 Fa8l FM U3s606M300L
@absfydee***

3. @sgmMEIm 2-3 foo

306k FM Lsog 9o

§0Bs Lscoanmo

F00p0 Laa g™

#533MBs@Mm0 301000 633m360 LsEaYMIdOL
150076Md0L FoLsBMPIMS®, FIBMONJION FBSNJOS

GRE

@ Nerroupyieg

1.Topog -

2. Nertoupyia LED / Mopotetopiévo Ténpa - omtioBlog wtiopog
£vepyooinNonG-amevepyomnoinang®

3. AMayn Aertoupyiog BT-USB—FM—AUX

4. MponyoVpevo koppdt / Mponyodpevog otaBpdg FM / Tpriyopn
ETUOTPOYPN (TTOPATETAAPEVO TIATNHOY)

5. Mopartetapévo Tampa - on/off

6. Emopevo koppd/ Eopevog otabuog FM / Mpryopn ipowbnan
(mapaTETOpEVO TIATNO)

7. Avaropaywyn-Mowon / Mopotetapévo mérnpa - Eapwon FM
8. PUBpon préowy / Mapartetapévo manpa— Aertoupyio TWS

9, Topoc +

10. Yriodoxn MIC

11. AUX

12. Ymodoxn povédag flash USB*

13. Eidodog toxvog Tumog C

14. EvSeidn popTiong

*Otav To nxeio Aettoupyei pe omioBIo PWTIOUO, PITOPEL VO OKOVOTEL
&vag eappug Bopupog MEPIBAMOVTOG GE OTTOAUTN CLWTTH. AV 0aG,
£voxAel, amevepyomou|oTe Tov omioBo PTIod

**H povada flash USB kou n povéda TF mpémtet va éxouv péyeBog éwg
64 GB kot var £xouv Slapoppwel ot auoTnua FAT32

@ ooprion

DopTion

Kortnyopoupevog

O optiatig USB mwAeitat xwplot

OUpa popTiang Tumou C 5V

© xuvéean Bluetooth

Kéwvte khik — EmiéEe Aertoupyiat Bluetooth

O >repopuviké cvoTnpa 5o Boomer 90 (Aertoupyia TWS)
1. AmevepyortoujoTe To bluetooth ato TMépwvo cog

2. EvepyortoroTe kou o 800 nxeior

3. Evepyortoujote ) Aettoupyia Bluetooth

4. Mortiote aparTeTapéva 2 SeutepoAertta BASS oTo aplatepod nygio
5. NepiiéveTe var ouvSEBOLY Tax Nyeiat

6. Evepyortotiote To bluetooth ato TAépuvo kat cuvsebeite ato
Boomer 90

© Avamapaywyi AUX

Ené€Te Aertoupyio AUX

E&wtepwn inyn fixov

0O Pas6pwvo FM

1. EniéEte Aertoupyia padtopuvou FM

2. Mot oTe TIOPOTETOPEVD 2 SEVTEPOAETTTAL VIO EVAPEN TAPWONG
FMA

3. NMepyiévete 2-3 Aemtéx

EmAé€te otobpo FM

Mponyoupevog oTaBpog

Endpevog otoBpodg

**4T100 V0L QEAOETE TOV APIBPO Twv GTaBWY Tou PpéBnkay pe Ty
QUTOHOTN oVadTNOT), OTEVEPYOTIOTTE TOV OTHOBI0 PWTIOUO

HR/CNR

@ Funkcije

1. Glasnoca -

2. LED mod / Dugi pritisak - uklju¢eno-isklju¢eno pozadinsko
osvjetljenje*

3. Promijenite nacin rada BT-USB—FM—AUX

4. Prethodna pjesma / Prethodna FM postaja / Brzo unatrag
(dugi pritisak)

5. Dugi pritisak - ukljucivanje/iskljucivanje

6. Sliedeca pjesma / Sljedeca FM postaja / Premotavanje
naprijed (dugi pritisak)

7. Reprodukcija-Pauza / Dugi pritisak — FM skeniranje

8. Podesavanje basa / Dugi pritisak - TWS mod

9. Glasnoca +

10. MIC konektor

11. AUX

12. Utor za USB flash pogon**

13. Ulazna snaga tipa C

14. Indikator punjenja

*Kada zvucnik radi s pozadinskim osvjetljenjem, moze se cuti
lagana pozadinska buka u apsolutnoj tisini; ako ti smeta ugasi
pozadinsko osvjetljenje

**USB flash pogon i TF pogon moraju biti veli¢ine do 64 GB
i formatirani u FAT32 sustavu

@ Punjenje

Punjenje

Napunjeno

USB punjac se prodaje zasebno

Priklju¢ak za punjenje tipa C 5V

© Bluetooth veza

Kliknite — Odaberite Bluetooth nacin

0 Stereo sustav od dva Boomer 90 (TWS mod)

1. Iskljucite bluetooth na svom telefonu

2. Ukljucite oba zvucnika

3. Ukljucite Bluetooth nacin rada

4. Dugo pritisnite 2 sekunde BASS na lijevom zvucniku

5. Pricekajte da se zvucnici povezu

6. Ukljucite bluetooth na telefonu i spojite se na Boomer 90
© AUX reprodukcija

Odaberite AUX mod

Vanjski izvor zvuka

@ FM radio

1. Odaberite nacin rada FM radio

2. Dugo pritisnite 2 sekunde za pocetak FM skeniranja***

3. Pricekajte 2-3 min

Odaberite FM postaju

Prethodna stanica

Sliedeca stanica

***Da biste povecali broj postaja koje automatski trazi,
iskljucite pozadinsko osvjetlienje

HUN

@ Funkciok

1. Hanger6 -

2. LED mod / Hosszan nyomva - be-ki hattérvilagitas*

3. Modositsa a BT—USB—FM—AUX modot

4. El6z6 misorszam / El6z6 FM allomas / Gyors visszatekerés
(hosszi lenyomas)

5. Hosszan nyomva - be/ki

6. Kbvetkezd misorszam / Kovetkezé FM allomas / Gyors
eléretekerés (hosszu lenyomas)

7. Lejatszas-szlinet / Hosszan lenyomva — FM-keresés

8. Mélyhang bedllitésa / Hosszan megnyomva — TWS mod
9. Hangeré +

10. MIC csatlakozd

11. AUX

12. USB flash meghaijto nyilas™

13. C tipust tapbemenet

14. Toltésjelzd

*Ha a hangszoro hattérvilagitassal mikadik, abszoldt csendben
enyhe hattérzaj hallhatd; ha zavar, kapcsold ki a héttérvilagitast
**Az USB flash meghajtonak és a TF meghajtonak legfeljebb 64 GB
méret(inek kell lennie, és FAT32 rendszerben kell formazni
@ Toltés

Toltés

Toltott

Az USB t6lt6 kiilon megvasarolhatod

Toltéesatlakozo C tipust 5V

© Bluetooth kapcsolat

Kattintson a - Bluetooth méd kivélasztasa

O Két Boomer 90 sztereé rendszere (TWS méd)

1. Kapcsolja ki a Bluetooth-t a telefonon

2. Kapcsolja be mindkét hangszorot

3. Kapcsolja be a Bluetooth médot

4. Nyomja meg hosszan 2 masodpercig a BASS gombot a bal
hangszéron

5. Varja meg, amig a hangszorok csatlakoznak

6. Kapcsolja be a Bluetooth-t a telefonon, és csatlakozzon a
Boomer 90-hez

© AUX lejatszas

Valassza az AUX modot

Kiilsé hangforras

O FM radié

1. Vélassza az FM radi6 izemmaodot

2. Nyomja meg hosszan 2 masodpercig az FM-keresés
elinditasahoz***

3. Varjon 2-3 percet

Valassza ki az FM allomast

El6z6 allomas

Kévetkez6 allomas

***Az automatikus kereséssel talalt allomasok szamanak
noveléséhez kapcsolja ki a hattérvilagitast

KAZ

@ ynkumanap

1. Api6bIC -

2. )KapbIk AMOATbI pexxum / ¥3aK 6acy - KOCy-eLuipy apTksl
SKapbiFbl®

3. BT=USB—=FM—AUX pexwMiH e3repTiHi3

4. AnppiHgbl Tpek / Anabifel FM cranumacel / XKeingam apTka (yzak

6acy)

5. ¥3aK 6acbiHpI3 - KOocy/eLwipy

6. Keneci Tpek / Keneci FM craHumsicel / XKbingam anfa (y3ak 6acy)
7. OitHaty-Kiaipty / ¥3aK 6acy — FM ckaHepney

8. bacTel petTey / ¥3ak 6acy — TWS pexumi

9. [lbiBbIC +

10. MIC KOCKbILLIbI

11. AUX

12. USB A3LU-ANCKIHIH yAcb™™

13. C Typi kyaT Ke3i

14. 3apaaTay MHAMKaTOPbI

*[MHaMUK apTKbl >KapbIKMeH XyMbiC ictereHae, abcontoTTi
ThIHBILTBIKTa WaMasbl GOHABIK Ly ecTinyi MyMKiH; erep on cizaj
anaHAaTca, apTKbl XXapbIKTbl OLLIPIH3

**USB dpnaww-guckici meH TF anckiniv enwemi 64 b aeviH 6onybl
>kaHe FAT32 >yiteciHae niwimaenrer 60nybl Kepek.

@ 3apsgranyaa

3apsaaranyaa

3apsaTanfaH

USB 3apsaTafbill 6enek catbinazbl

3apsaray noptel C 5V typi

9 Bluetooth KocbuIbIMBbI

BacbiHpI3 — Bluetooth pexvmiH TaHaaHbI3

© Exi Boomer 90 crepeo xyiieci (TWS pexcumi)

1. TenedoHbIHbI3AaFbI bluetooth MymKiHAiriH eLwipiHi3

2. EKi AMHaMVIKTI Ae KOCbIHbI3

3. Bluetooth pexumiH KOCbIHbI3

4. Con xak, gnHamukreri BASS TyiimeciH 2 cek y3ak 6acblHpi3
5. [IMHaMNKTEPAIH KOCbIYbIH KYTIHi3

6. TenedoHparb! bluetooth-Tbi kockin, Boomer 90-re KOCbIbIHbI3
© AUX oiinary

AUX pexxnmiH TaHaaHbI3

ChIpTKb! AbIObIC KO3

@ FM paguocbi

1. FM paayo pexuMiH TaHaaHbI3

2. FM ckaHepiH 6acray yLuiH 2 ceKyHg, 6achin TypbIHbIZ***
3.2-3 MUH KyTiHi3

FM cTaHUMACbIH TaHAaHbI3

AnpbIHFbI CTaHUMA

Keneci craHuus

***ABTOMATTbI i34€Y apKbl/ibl TabblFaH CTaHLMANAP CaHbIH
KEBeWTY YLUIH apTKbl KapbIKTbl OLLIPIH3

PL

@ Funkge

1. Glosnosc -

2. Tryb LED / Dhugie nacisniecie - wtaczanie/wytaczanie
podswietlenia*

3. Zmien tryb BT-USB—FM—AUX

4. Poprzedni utwér / Poprzednia stacja FM / Szybkie
przewijanie do tytu (dtugie nacisniecie)

5. Dhugie nacisniecie — wk./wyt.

6. Nastepny utwor / Nastepna stacja FM / Szybkie przewijanie
do przodu (dtugie nacisniecie)

7. Odtwarzanie-pauza / Diugie nacisniecie — skanowanie FM
8. Regulacja baséw / Dtugie nacisniecie — tryb TWS

9. Glo$nos¢ +

10. Ztacze mikrofonowe

11. AUX

12. Gniazdo na dysk flash USB**

13. Wejscie zasilania typu C

14. Wskaznik tadowania

*Podczas pracy gtosnika z podswietleniem, w absolutnej ciszy
moze by¢ styszalny delikatny szum tfa; jesli to przeszkadza,
wytacz podswietlenie

**Pamie¢ USB i dysk TF muszg mie¢ pojemnos¢ do 64 GB i by¢
sformatowane w systemie FAT32

@ tadowanie

tadowanie

Oskarzony

tadowarka USB jest sprzedawana oddzielnie
Port tadowania typu C 5V

© Potaczenie Bluetooth

Kliknij — Wybierz tryb Bluetooth

@ System stereo sktadajacy sie z dwoch
Boomer 90 (tryb TWS)

1. Wytacz Bluetooth w telefonie

2. Wiacz oba gtodniki

3. Wiacz tryb Bluetooth

4. Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk BASS na
lewym gtosniku

5. Poczekaj, az gtosniki sie potacza

6. Wiacz Bluetooth w telefonie i potacz sie z Boomer 90
© Odtwarzanie AUX

Wybierz tryb AUX

Zewnetrzne zrodto dzwieku

@ Radio FM

1. Wybierz tryb radia FM

2. Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby rozpocza¢
skanowanie FM***

3. Odczekaj 2-3 minuty

Wybierz stacje FM

Poprzednia stagja

Nastepna stacja

***Aby zwiekszy¢ liczbe stagji znalezionych przez
automatyczne wyszukiwanie, wylacz podswietlenie

RO

@ Functii

1. Volumul -

2. Modul LED / Apasare lunga - iluminare de fundal
activata-oprita*

3. Schimbati modul BT-USB—FM—-AUX

4. Piesa anterioaré / Postul FM anterior / inapoi rapid
(apasare lungd)

5. Apasare lunga - on/off

6. Urmatoarea piesa / Urmatorul post FM / Derulare rapida
inainte (apasare lunga)

7. Redare-Pauza / Apasare lunga — Scanare FM

8. Reglarea basului / Apasare lunga — modul TWS

9. Volumul +

10. conector MIC

11. AUX

12. Slot pentru unitatea flash USB**

13. Putere de intrare tip C

14. Indicator de incércare

*Cand difuzorul functioneaza cu iluminare de fundal, se

poate auzi un usor zgomot de fundal intr-o liniste absoluta;

daca te deranjeaza, stinge lumina de fundal
**Unitatea flash USB si unitatea TF trebuie sa aiba o
dimensiune de pana la 64 GB si sa fie formatate

in sistem FAT32

@ incarcare

incércare

incarcat

Tncarcatorul USB se vinde separat

Port de incarcare tip C 5V

© Conexiune Bluetooth

Faceti clic pe — Selectati modul Bluetooth

o Sistem stereo de doua Boomer 90 (mod TWS)
1. Opriti bluetooth-ul de pe telefon

2. Porniti ambele difuzoare

3. Activati modul Bluetooth

4. Apasati lung 2 sec BASS pe difuzorul din stanga

5. Asteptati ca difuzoarele sa se conecteze

6. Porniti bluetooth-ul de pe telefon si conectati-va la
Boomer 90

© Redare AUX

Selectati modul AUX

Sursé de sunet externa

@ Radio FM

1. Selectati modul radio FM

2. Apasati lung 2 secunde pentru a incepe scanarea FM***
3. Asteptati 2-3 min

Selectati postul FM

Statia anterioara

Urmatoarea statie

***Pentru a creste numarul de posturi gasite prin cautare
automat3, dezactivati iluminarea de fundal

RU

@ oynan

1. TpomKoCTb -

2. CmeHa pexxima noaceeTku / Haxartve-yaepxaHue -
BbIK/I-BK/1 MOACBETKIA*

3. Beibop pexuma BT—USB—FM—AUX

4. Mpeaplaywmii Tpek / Mpeapiayian craHums FM /
Mepemortka Hasag (yaep>kvBaTb KHOMKY)

5. HaxaTtue-yaepxaHue - BK/BbIKN

6. Cneayrowmii Tpek / Crepytolas craHuyma FM / Mepemorka
Bnepé (yaep>xveatb KHOMKY)

7. BocnpousseaeHue-Tlaysa / Haxartve-yaepxaHue —
AgTonownck FM

8. PerynmpoBka HI3KWX YacToT / Haxatue-yaepkaHue —
pexxum TWS

9. FpoMKOCTb +

10. THe3a0 ansa MukpodoHa

11. JINHEHbIN BXOA

12. Paswém ana dnewuku USB**

13. Paswém nutaHma Type C

14. inaukatop 3apagku

*B pexviMe paboTbl KONOHKY C NOACBETKOM BO3MOXKEH
HEe60/1bLLON GOHOBBIN 3BYK, KOTOPbIV CIbILLEH B aGCONKOTHOM
TULIMHE, €C/I OH BaM MELLIAeT — OTK/IKOUMTE NOACBETKY
**®neuuka (USB, microSD) gonkHa 6biTe pasmepom A0 6476 n
otpopmaTvposaHa B cucteme FAT32

@ 3apagxa

3apsaxaetcs

3apsxeH

USB agantep npuobpetaeTca oTaeNbHO

Pazném ana sapagku Type C 5V

© Coepynenvie no Bluetooth

Kopotkoe HaxaTve — BbibpaTh peskum Bluetooth

@ Crepeo cucrema us asyx Boomer 90 (pexxum TWS)
1. OtknrounTe 6/1KOTYC Ha TenepoHe

2. BrtounTe 06e KOIoHKM

3. Braroumte pexium 6.1roTyc

4. Haxxmute BASS Ha N1eBOIA KOJIOHKe 1 yep>kuBaiite 2 cek
5. [loKAUTECh NOKa KONIOHKA CORAVHATCA

6. Brnroumte 610TyC Ha TenedoHe 1 NoAKoUNTECH

K Boomer 90

O np uepes JiHbIVi BXOA,

BbiGparb pexxkum AUX

BHELUHWI MCTOYHVIK 3ByKa

O FM paavo

1. Brntounte peskum FM paavo

2. Haxatb v yaepkviBaTh 2 CeK AiA CTapTa aBTOMaTU4eckoro
rovcka CTaHLmin***

3. MogodxaunTe 2—-3 MUH

BbiGop craHuumn FM

Mpeabiaywias craHyys

Cneaytowas craHums

**UYT06bI YBEAMUNTE KONMUECTBO HAMAEHHBIX CTaHLIA
aBTOMOMCKOM OTK/IKOUaliTe MoACBeTKY

SLv

@ Funkcije

1. Glasnost -

2. LED nacin / dolg pritisk - vklop-izklop osvetlitve ozadja*
3. Spremenite nacin BT—-USB—FM—AUX

4. Prejénja skladba / PrejSnja FM postaja / Hitro nazaj (dolg
pritisk)

5. Dolg pritisk - vklop/izklop

6. Naslednja skladba / Naslednja FM postaja / Hitro naprej
(dolg pritisk)

7. Predvajaj-Premor / Dolg pritisk — FM iskanje

8. Nastavitev nizkih tonov / dolg pritisk — nacin TWS

9. Glasnost +

10. Prikljucek MIC

11. AUX

12. Reza za bliskovni pogon USB**

13. Vhodna mo¢ tipa C

14. Indikator polnjenja

*Ko zvocnik deluje z osvetlitvijo ozadja, se lahko v popolni
tisini slisi rahel hrup v ozadju; ¢e te moti, ugasni osvetlitev
**USB klju¢ek in pogon TF morata biti velika do 64 GB in
formatirana v sistemu FAT32

@ Polnjenje

Polnjenje

Napolnjeno

USB polnilec se prodaja posebej

Polnilna vrata tipa C 5V

© Bluetooth povezava

Kliknite — izberite nacin Bluetooth

0 Stereo sistem dveh Boomer 90 (nacin TWS)

1. Izklopite bluetooth na telefonu

2. Vklopite oba zvocnika

3. Vklopite nacin Bluetooth

4. Dolgo pritisnite 2 sekundi BASS na levem zvocniku

5. Pocakaite, da se zvocniki povezejo

6. Vklopite bluetooth na telefonu in se povezite z Boomer 90
© AUX predvajanje

Izberite nacin AUX

Zunanji vir zvoka

O FM radio

1. Izberite nacin radia FM

2. Dolgo pritisnite 2 sekundi za zacetek FM skeniranja***
3. Pocakajte 2-3 min

Izberite postajo FM

Prejdnja postaja

Naslednja postaja

*+Ce zelite povecati stevilo postaj, ki jih najde samodejno
iskanje, izklopite osvetlitev ozadja

SVK

@ Funkcie

1. Hlasitost -

2. LED rezim / dIhé stlacenie - podsvietenie zapnuté/vypnuté*
3. Zmerite rezim BT—-USB—FM—AUX

4. Predchadzajlca skladba / Predchédzajlica stanica FM /
Rychle pretacanie dozadu (dIhé stlacenie)

5. DIhé stlacenie - zapnutie/vypnutie

6. Nasledujlica skladba / Nasledujlica FM stanica / Rychly
posun dopredu (dIhé stlacenie)

7. Prehrat-Pauza / DIhé stlacenie — vyhladavanie FM

8. Nastavenie basov / DIhé stlacenie — rezim TWS

9. Hlasitost +

10. Konektor MIC

11. AUX

12. Slot pre USB flash disk**

13. Prikon Typ C

14. Indikator nabijania

*Ked' reproduktor pracuje s podsvietenim, méze byt v
absolitnom tichu pocut’ mierny hluk v pozadi; ak vam to
prekaza, vypnite podsvietenie

** Jednotka USB flash a jednotka TF musia mat’ velkost az
64 GB a musia byt naformatované v systéme FAT32

@ Nabijanie

Nabijanie

Nabité

USB nabijacka sa predava samostatne

Nabijaci port Typ C 5V

© Bluetooth pripojenie

Kliknite na — Vyberte rezim Bluetooth

O Stereo systém dvoch Boomer 90 (rezim TWS)

1. Vypnite bluetooth v teleféne

2. Zapnite oba reproduktory

3. Zapnite rezim Bluetooth

4. Dlho stlacte 2 sekundy BASS na lavom reproduktore

5. Pockajte na pripojenie reproduktorov

6. Zapnite bluetooth na teleféne a pripojte sa k Boomer 90
© AUX prehravanie

Vyberte rezim AUX

Externy zdroj zvuku

@ FM radio

1. Zvolte rezim FM radia

2. DIhym stlacenim na 2 sekundy spustite vyhladavanie FM***
3. Pockajte 2-3 mindty

Vyberte stanicu FM

Predchadzajtica stanica

Dalsia stanica

***Ak chcete zvysit' pocet stanic najdenych automatickym
vyhladavanim, vypnite podsvietenie



SWE

@ Funktioner

1. Volym -

2. LED-lage / Langt tryck - pa/av bakgrundsbelysning*

3. Andra lage BT-USB—FM—AUX

4. Foregaende spar / Foregéaende FM-station / Snabbt bakat
(langt tryck)

5. Langt tryck - pa/av

6. Nasta spar / Nasta FM-station / Snabbspolning framat
(langt tryck)

7. Spela-Paus / Langt tryck — FM-skanning

8. Basjustering / Langt tryck — TWS-lage

9. Volym +

10. MIC-kontakt

11. AUX

12. USB-flashenhetsplats**

13. Strémingang typ C

14. Laddningsindikator

*Nar hogtalaren arbetar med bakgrundsbelysning kan ett latt
bakgrundsljud héras i absolut tystnad; om det stor dig, stang
av bakgrundsbelysningen

**USB-flash-enhet och TF-enhet maste vara upp till 64 GB
stora och formaterade i FAT32-system

@ Laddar

Laddar

Laddad

USB-laddare saljs separat

Laddningsport Typ C 5V

© Bluetooth-anslutning

Klicka pa — Valj Bluetooth-lage

@ Stereosystem med tva Boomer 90 (TWS-lige)

1. Sténg av bluetooth pa din telefon

2. Sla pa bada hogtalarna

3. 513 pa Bluetooth-laget

4. Tryck lange 2 sek BASS pa vénster hogtalare

5. Vanta tills hogtalarna ansluts

6. SIa pa bluetooth pa telefonen och anslut till Boomer 90
© AUX-uppspelning

Vilj AUX-lage

Extern ljudkalla

O FM-radio

1. Valj FM-radiolage

2. Tryck lange 2 sek for att starta FM-skanning***

3. Vénta 2-3 min

Valj FM-station

Féregaende station

Nésta station

***Stang av bakgrundsbelysningen for att 6ka antalet
stationer som hittas med automatisk sékning

UKR

© vynkuii

1. TyuHicTb -

2. CBITHOAIOAHMM pexuvm / TpuBane HaTUCKaHHA -
niacsivy *

3 3MiHiTb pesxm BT—-USB—FM—AUX

4. MonepeaHii Tpek / MonepeaHs FM-cranuis / LLBnake

nepemoTyBaHHA Ha3az (TpyiBane HaTUCKaHHs)

5. TpvBane HaTUCKaHHS - BK/BUKA

6. HacTynHuii Tpek / HactynHa FM-craHuis / MepemoTyBaHHa

Brepe/ (TpUBane HaTUCKaHHs)

7. BiaTBopeHHs-Maysa / Tpusane HaTUCKaHHA —

FM-ckaHyBaHHs

8. PeryntoBaHHA HW3bkUx YacToT / Tpreane HaTUCKaHHA —

pexum TWS

9. TyuHicTb +

10. Poz'em MIC

11. AUX

12. THi3A0 Ans pneww-Hakonuuysava USB**

13. BxiaHa notyxxHictb Tuny C

14. InavikaTop 3apAaaKku

*Konm AvHamik NpaLiroe 3 NiACBivyBaHHAM, MOXHa MOYyTH

Nerkuii GOHOBWIA LM B aBCONOTHIN TULLI; AKLLO Lie 3aBaXaE,

BUMKHITb MiACBiYyBaHHS

**USB-Hakonuuysay i TF-HakonuuyBsay MatoTb Gyt

po3mipom Ao 64 6 i BiadopmaToBaHi B cuctemi FAT32

@ 3apsaxa

1. Pexxum ouikyBaHHs

3apsaaka

3apagkeHunin

USB 3apsaHWiA NpUCTPIii NPOAAETLCH OKPEMO

Mopr 3apsaaku Type C 5V

3'eaHanHs Bluetooth

HatvicHits — Bubepitb pexxm Bluetooth

0 Crepeocucrema 3 asox Boomer 90 (pe>kum TWS)

1. BumkHiTh bluetooth Ha TenedoHi

2. YBIMKHITb 061ABa AVHAMIKN

3. YBiMKHITb peskum Bluetooth

4. HaTucHiTb | yTpumyiiTe 2 cekyHan BASS Ha niBomy AvHaMmiky

5. 3auekaiite, MOKW AVHaMIKV MigKAOYaTLCS

6. YBiIMKHITb bluetooth Ha TenedoHi Ta nigkatouitecsa 40

Boomer 90

© AUX BigTBOpEHHS

Bubepitb peskum AUX

30BHILLHE A)Kepeno 3ByKy

O FM pagio

1. Bubepitb pesxum FM-pagio

2. HaTvicHiTb | yTpymyiiTe 2 cekyHAM Ans 3amnycky

FM-ckaHyBaHHa***

3. 3avekaiire 2-3 x8

Bu6epitb FM-cTaHuito

Monepeas craHuis

HacrynHa cranujs

***11106 36I1bLINTY KINbKICTb CTaHLiA, 3HaAEHNX

aABTOMOLLYKOM, BUMKHITb MiACBIYyBaHHSA

uze

@ Funksiyalar

1.Ovoz -

2. LED rejimi / Uzoq bosib turish - yorug'likni
yoqjish-o'chirish*

3. BT-USB—~FM—AUX rejimini o'zgartiring

4. Oldingi trek / Oldingi FM stantsiyasi / Tez orqaga

(uzoq bosib)

5. Uzoq bosib turing - yoqish / o'chirish

6. Keyingi trek / Keyingi FM stantsiyasi / Tez oldinga siljitish
(uzoq bosib)

7. Play-To'xtatib turish / Uzoq bosib turish - FM skanerlash
8. Bassni sozlash / Uzoq bosish - TWS rejimi

9.0voz +

10. MIC ulagichi

11. AUX

12. USB flesh-disk uyasi**

13. Quwvat kiritish turi C

14. Zaryadlash ko'rsatkichi

*Kilafon orqa yorug'lik bilan ishlayotgan bo'lsa, mutlaq
sukunatda ozgina fon shovqini eshitilishi mumkin; agar
sizni bezovta gjilsa, orqa yorug'likni o'chiring

**USB flesh-disk va TF drayveri 64 Gb gacha hajmda bo'lishi
va FAT32 tizimida formatlangan bo'lishi kerak

@ Zaryadlanmoqda

Zaryadlanmoqda

Zaryadlangan

USB zaryadlovchi alohida sotiladi

Zaryadlash porti C toifasi 5V

© Bluetooth ulani
bosing - Bluetooth rejimini tanlang

O Ikki Boomer 90 stereo tizimi (TWS rejimi)

1. Telefoningizdagi bluetooth-ni o'chiring

2. Ikkala dinamikni ham yogqing

3. Bluetooth rejimini yoging

4. Chap dinamikdagi BASS tugmasini 2 soniya bosib turing
5. Karnaylar ulanishini kuting

6. Telefonda bluetooth-ni yoqing va Boomer 90 ga ulaning
© AUX tinglash

AUX rejimini tanlang

Tashqi ovoz manbai

@ FM radio

1. FM radio rejimini tanlang

2. FM skanerlashni boshlash uchun 2 soniya bosib turing***
3.2-3 daqjiga kuting

FM stantsiyani tanlang

Oldingi stantsiya

Keyingi stantsiya

***Avtomatik gidiruv orgali topilgan stantsiyalar sonini
ko'paytirish uchun orga yorug'likni o'chiring
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Upunwnypnn: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu,
Shenzhen, China. Made in China.
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PORTATIV DINAMIK
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahaler (radioavadanlig, mobil telefonlar,
mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tesir gosters bilar.
yalarin, elektrik ve elel lanhigin utilizasiyast
Malin, malin batareyalarinin va ya qabin tizarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilar ils utilizasiyasinin
qeyri-miimkiinliiyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron avadanliginin toplanmasi ve utilizasiyasi
ila masgul olan sirkatin mantagasina gatirilmalidir.
mmmmm  Malin tahliikasiz va samarali istifadasi iizra qaydalar va sertlar. Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina géra istifada etmak.
2. Mali sékmamak. Bu mamulatin tarkibinda temir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz avadanligin xidmati ve ya
tamiri tizra masalalara géra satici-sirkata va ya Defender salahiyyatli servis markazina muraciat etmslisiniz. Mali
gabul etdikds onun biitévityling, daxilinds sarbast harekst edan asyalarin olmamasina amin olun. 3. 3 yasa qadar
usaglar ticin nazada tutulmayib. Tarkibinds xirda hissaler ola bilar. 4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan
qorumag. Mamulati maye icina salmamaq. 5. Memulati, zers vura bilan vibrasiyalara va mexaniki ylklars maruz
qoymamagq. Malin tizarinds mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan tizerinds g6z carpan zadalarin olmas halinda maldan istifade etmemak. Bilarskdan nasaz qurgudan
istifada etmamak. 7. Tovsiya edilon temperaturlardan kenar temperatuir saraitinda (istifadagi talimatina bax),
riitubatin kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar muhitlarda istifada etmamak. 8. Agza gotirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ila istifade etmamak. 10. 9gar malin nagli manfi temperatur
saraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan svvsl mal isti gapal bir yerds (+16..+25 °C) 3 saat arzinds qizmalidir.
11. Uzun miiddatda istifada etmadiyiniz halda qurgunu har dafa sebakedan ayirmaq lazimdir. Fikrinizi yayindinrsa,
qurgudan nagliyyat vasitasinin idara edilmasi zamani istifada etmamak. 12. Cihaz digqati yayindirirsa, habela
qganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idars edarkan cihazi istifads etmayin.
Xiisusiyyatlar « Bluetooth 5.3 « IPX4 suya davamli reyting « True Wireless Stereo (TWS) - iki ayri dinamiki bir 2.0
dinamik sistemina gosmag tigtin segim « LED arxa isigi « Dinamikin satha saquli va ya ifliqi sekilds yerlasdirilmasi
secimi « Mikrofon yuvasi « USB flash stirtictlerini dastaklayir « Qurasdirimis MP3 pleyer « Qurasdinimis FM
gebuledicisi « Audio giris AUX portu Spesifikasiya + Dinamik sisteminin névii: aktiv « Umumi gixis gticii (RMS):
100 W « Signalin sas-kiiya nisbati: 65 dB « Tezlik diapazonu: 70 — 18000 Hz « Sas sxemi: 2.1, stereo  Bantlarin sayr:
2+ Vufer: 1x6,5" + Dinamik stir(ictstintin empedanst: 4 Ohm « HF tvitteri: 2x 3,5 " « HF tweeter empedansi: 8 Ohm
+ Omaliyyat diapazonu: 10 m « Bluetooth-u ayirdiqdan sonra avtomatik séndtirma vaxti: 10 daq « Arxa
isiglandirma rejimlarinin sayr: 4 « Enerji tachizatr: Li-lon batareya, USB vasitasila, 5V « Akkumulyatorun tutumu:
4500 mAh « Batareyanin garginliyi: 7.4 V « Batareya nvii: forma faktoru 21700, 3.7V, 4500mAh - 2 adad (seriya
qosulma) « Maksimum hacmin 50% / 75% -da batareyanin émri: 6 / 3,5 saat * Batareyanin doldurulma miiddati:
6 saat * Tuner tezlik diapazonu: 87,5 - 108 MHz « USB flash stirtictilerin destaklanan maksimum tutumu: 64 GB
+ Saxlama mediasinin dastaklanan fayl sistemi novii: FAT32 « Audio fayl formatlari: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA
« Ekvalayzer: Bas, Boost + Enerji tachizati kabelinin uzunlugu: 1 m « AUX kabelinin uzunlugu: 1,2 m « Korpus
materialr: plastik + metal » Rang: gara Paket mazmunu « Dinamik sistemi « Type-C jak kabeli
istehsalci: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Limitsiz raf omrii. Xidmat miiddsati 6 ay. Zemanat miiddsati - 6 ay.
Mexanik zada olarsa, mahsulla bagli iddialar gabul edilmayacak.
istehsal tarixi: qablasdirma va/va ya mahsulun iizarindaki seriya némrasina baxin: x00cxDDMMYYxo000x
istehsalci bu talimatda géstarilen paketin tarkibini va xiisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu 6ziinda saxlayir.
On son va atrafli smaliyyat telimati www.defender-global.com saytinda movcuddur
Cinda edilmisdir.

® BEL MAPTATbIYHASl AKYCTbIYHASA CICTOMA

IHCTPYKL,bIA
ui. Ha yHkuy npbinaab! (MPbNaz) MOryLb NaynblBaLip CTaTbIYHbIf, 31EKTPbIYHbIA 360
BbICOKAUaCTOTHbIA Nati (Pajbléanapatypa, MabisibHbis T3edOHbI, MIKf Meybl, 31eKTpacTaTbluHblA paspagbl). Y

BbInaaky y3HiKHEHHH ﬂaBﬂﬂiHL_Le aanernacup aa I'IpblﬂaAbl, AKas BbIKiKae ﬂepaLUKOAbI.
Yrbinizaubia 6atapaek, aneKTpbluHara i 31eKTpoHHara abcranaBaHHA
['3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, GaTapalikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLibl a3Hauae, LUTO TaBap He MoXa BbiLib yTbli3aBaHbI pasam 3

6biTaBbIMi agKiaami. EH nasieH BbiLib AacTayneHbl Y Kamnarito na 360pbi i YTbiniaLpli 6atapaek, anekTpbluHara i
E 3/1eKTPOHHara abcranABaHHs.

Mpasinbl i ymoBbl 6sicneuHara i aekTbiyHara BbikapbiCTaHHA TaBapy. Mepbi 3acuapori:
B | B, KapbicToyEaLyb TaBap ToNbK Na MPaMbIM Mpbi3HAU3HHI. 2. He pasbipaLib. JagaeHbl BbIpab He 3usLuYae yacta,
AKif Maz/AratoLyb caMactoliHamy pamoHTy. Ma MbiTaHHAX abcyroyBaHHs i 3amMeHb! HAcpayHara Bblpaba 3sApTaliLiecs Ja
dipmbl-npagayLia abo ¥ ayTapbi3aBaHbl cepaicHbl L3HTP Defender. Mpbl npbiéme TaBapy nepakaHaiiLecs ¥ sro LaacHacyy i
ajCyTHaCL YHYTPbI NpaameTay, Akia cBabogHa nepamALLYatoLia. 3. He npbi3HauaHbl 41A A3aLieit Aa 3-X ragoy. Moxa avAluvaLly
ApobHbIA A3Tani. 4. He sanyLuvalip nanajanHa BibraLli Ha Bbipab i yHyTp Aro. He anyckalb Bbipab y BaKacj. 5. He naagspraub
Bblpab BibpaL|bIAM | MeXaHIUHbIM Harpy3KaM, 340/bHbIM MPbIBECLYi A2 MEXaHIUHbIX NaLLKOAKaHHsAY TaBapy. Y BbiNaaKy
HaAyHACL|i MexaHiUHbIX NaLLKOAYKaHHSY HIsKiX rapaHTbIi Ha TaBap He AaeLitia. 6. He BbiKapbICToyBaL|b Npbl 6aUHbIX
nalKo/KaHHAX Bbipaby. He kapbicTalilia 3aBeaMa HACMpayHali npbiagait. 7. He BbikapbICToyBaLlb Mpbl TIMMepaTypax Hixai
a60 BbILL3Y p3KaMeHAyeMbIX (1. HCTPYKLbIFO KapbICTa/bHiKa), MPbl Y3HIKHeHH] BibraLy, Akas KaHA3HCyeLLa, a Takcama ¥
arpaciyHbiM acApoaaai. 8. He Gpauip y por. 9. He BbikapbICTOyBaLlp BbIPa Y MpambICI0BbIX, MEABILIIHCKIX 360 BLITBOPUbIX M3TaX.
10. Y BbInazKy, kai TpaHCnapLipoyKka TaBapy aXblLiLAYAnaCcA NPbl AMOYHbIX TSMMepaTypax, nepaj nadarkam skcryatalbli
Tp3ba AaLib TaBapy carpaLua  LIEMbIM namaLLKaHHi (+16-25 °C) Ha npaviary 3 rag3iH. 11. Buikouall npbuiagy KOXHb! pas, Kasi
He N/laHyeLla BbIKaPbICTOYBaLlb Ae Ha MpaLAry Aoyrara nepbiszy yacy. 12. He BbikapbICToyBaLl Npbliaay Npbl KipaBaHHi
TPaHCNapTHbIM CPOAKaM Y BbINa/Ky, Kasi Mpbliaja a/iUArsae yeary, a Takcama ¥ Tbix BbiNazKax, kasi ak/iousHHe npbliagb!
npazlyr/iefkaHa 3akoHam.
CreLibIAbHbIS YMOBbI 3aX0yBaHHS, TPaHCMapLiPOYKi | paanizaLibli He NpazyraeakKaHbl. YTbli3alibif r3Tara Bbipaby na 3aBAPLUSHHI
A0 TaPMiHY CyxBbl NaBiHHa BbIKOHBALILIA Y aANaBeAHaCL 3 naTpabaBaHHAMI YCix A3ApayHbIX HapMaTbIBay i 3akoHay.
MpbI3HauaHHE: akyCTbluHan CicTaMa — Npblaza AR NpaiirpasaHHs ryky.
Acabnigacuy + Bluetooth 5.3 « BogarenpaHika/bHbl paittbiHr IPX4 « True Wireless Stereo (TWS) - MarubiMactyb CranyuaHHs
[1BYX aCOBHbIX KaloHaK Y aiHy akycTbIuHyto cictamy 2.0 « LED naaceaTeHHe « MarubiMaclib pasMALLYIHHA AblHaMika
BepTblKa/lbHa abo rapbi3aHTabHa Ha MaBepxHi * MHA340 A5 MikpadoHa  MaaTpbiMka d3L-HazanalwBabHikay USB
* Y6ypaBaHbl MP3-nnvep « Y6yzaBaHbl FM-npbiémHik « Ajapiéysaxos AUX Crieupidikaiybist + Thin akyCTbiUHai CicTaMbl:
aKTbIyHan * ArynibHas BbixaaHaa MaryTHacLb (RMS): 100 Bt « CrayineHHe cirHan/wym: 65 4B « [lbianasoH yactor: 70 - 18000 My
« lykaBas cxema: 2.1, ctap3a « Kosbkacuyp nanoc: 2 « H4-gbiHamik: 1x 6,5 " « IMneaaHc Apaiisepa abiHamika: 4 Om « BY-Teitap:
2x35" « IMneaaHc BbicoKauacToTHara AlHamika: 8 OM ¢ [lpifnasoH A3eaHHs: 10 M « Yac ajTamaTbiuHara aakItou3HHA Nacasa
aaktou3HHs Bluetooth: 10 MiH « Konbkacub paxbiMay naacBATAeHHs: 4 « XapyaBaHHe: Li-lon akymynstap, npas USB, 5V
« Emictacup akymynstapa: 4500 MA - r « HanpysxaHHe akymynsTapa: 7,4 B « Toin akymynstapa: Gpopmay-daktap 21700, 3.7V,
4500mAh - 2 W (NacsgoyHae 31yusHHe) « Hac aytaHoMHaii npausl npbl 50% / 75% ag, MakciManbHal ryaHacuy: 6 / 3,5 raasin
« Yac 3apazki akymynatapa: 6 raasi « [lbianasoH Yactot LroHapa: 87,5 - 108 MIwy » MakcimanbHas nagTpbiMaisaemasn
émicracup USB-HasanalusanbHikay: 64 I'b « MaatpbiMoyBaHbl Thin daiinasaii CicTambl HocbbiTa: FAT32 « Gapmarb!
aypbiadaiinay: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA « SkBanaii3ep: 6ac, ysmaLiHeHHe * [layXbiHs kabens cinkaBaHs: 1 M
« [layxbiHa Kabena AUX: 1,2 M « MatapbIisn Kopryca: naacTbIK + MeTa « Kosiep: YopHb!
3mecr naketa * AKyCTbluHas CicTama « Pas'émHbl kabesb Type-C
IMnapuép: 000 «T/ Komnanus [ederaep» Anpec: 127030 r. Mocksa, BH.Tep.r. MyHULNaNbHbIA OKpyr TBEPCKOW, Y.
Cywiésckas, 4. 27, cTpoerue 2, 3tax 3, nometuenve I, komHata 3, oduc 63.
Beieopuia: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
HeabmeskaBaHbl TI)pMiH NpblaaTHACL.
Tapmit cy>x6bl - 6 MecsLiay. FapaHTbIiHbI TIPMIH - 6 Mecauay. Mpbl HaAYHACLL MeXaHiYHbIX NALLIKOAXKAHHAY NP3TaH3ii na
TaBapb! He NpbiMatoLlLia. Jlata BbITBOPYACLY: I Ha NaKaBaHH i/Lii Ha TaBapbl Y LSHTPbI CepbiliHara Hymapa:
X000 IZAMMI Txooxex BeiTBOpLIa 3ax0yBae npaea Ha 3MAHEHHe 3MecLyiBa YnakoyKi i cnieLibidikaliblid, yKasaHbIX y r3TbiM
KipayHiLiTBe. AnoLuHse | nagpabsHae KipayHiLiTea na sKkcnyartaLipli pasmeluyaHa Ha caiite www.defender-global.com
3pobiena ¥ Kirai.



» CZ PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM
NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V piipadé ruseni zvyste vzdalenost od
zafizeni zplsobujiciho ruseni.
Ochrana zivotniho prostiedi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka
zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel se zavazuje odevzdat
viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi
zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zptisoby zuzitkovani prispivéate k ochrané Zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ucinné poutziti vyrobku. Bezpecnostni opatieni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouziti. 2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje
Zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro tdrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na
spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate,
zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitr nejsou volné se pohybuiici objekty. 3. Neni vhodné pro déti do 3
let. Tento vyrobek muze obsahovat malé soucasti. 4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf.
Neponoruijte vyrobek do kapalin. 5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by
mohly zplsobit mechanické poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se
nevztahuje zadna zéruka. 6. V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte
zjevné vadny vyrobek. 7. Nepouzivejte pii teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k
poutziti), pfi vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi. 8. Neberte Usty. 9. Nepouzivejte
vyrobek pro primyslové, lékar'ské a vyrobni Gcely. 10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych
teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin. 11. Vypnéte
vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu. 12. Nepouzivejte vyrobek pri fizeni vozidla,
pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.
Vlastnosti * Bluetooth 5.3 » Stuper vodotésnosti IPX4 « True Wireless Stereo (TWS) - moznost sparovani dvou
samostatnych reproduktorti do jednoho systému reproduktort 2.0 « LED podsviceni « Moznost umistit
reproduktor svisle nebo vodorovné na povrch « Konektor pro mikrofon « Podporuje USB flash disky
« Vestavény MP3 prehravac « Vestavény FM piijimac « Audio-in AUX port Specifikace * Typ reproduktorového
systému: aktivni + Celkovy vystupni vykon (RMS): 100 W « Odstup signalu od Sumu: 65 dB « Frekvencni rozsah:
70 - 18000 Hz « Zvukové schéma: 2.1, stereo « Pocet kapel: 2 « Basovy reproduktor: 1x 6,5" « Impedance
reproduktoru: 4 Ohm « HF vyskovy reproduktor: 2 x 3,5" « Impedance vysokofrekvencniho vyskového
reproduktoru: 8 Ohm « Provozni dosah: 10 m « Doba automatického vypnuti po odpojent Bluetooth: 10 min
« Pocet rezim{ podsvicent: 4 « Napajeni: Li-lon baterie, pfes USB, 5V « Kapacita baterie: 4500 mAh « Napéti baterie:
74V « Typ baterie: tvarovy faktor 21700, 3,7V, 4500mAh - 2 ks (sériové pripojeni) « Vydrz baterie pfi 50 % / 75 %
maximalni hlasitosti: 6 / 3,5 hod + Doba nabijeni baterie: 6 hodin « Frekvencni rozsah tuneru: 87,5 - 108 MHz
» Maximalni podporovana kapacita USB flash diski:: 64 GB « Typ podporovaného souborového systému
ukladaciho média: FAT32 « Formaty zvukovych souborti: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA - Ekvalizér: Bass, Boost
« Délka napéjeciho kabelu: Tm « Délka AUX kabelu: 1,2m « Material pouzdra: plast + kov « Barva: ¢erna
Obsah baleni « Systém reproduktor « Jack kabel Type-C
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Doba pouitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky.
Dojde-li k mechanickému poskozeni, reklamace produktu nebude akceptovana.
Datum vyroby: viz sériové Cislo na obalu a/nebo produktu uprostred: x0oxxDDMMYYxxxxx
Viyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této prirucce.
Nejnovéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.
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Konformitat. Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes (der Geréte)
kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den st6renden Geréten zu vergréBern.
Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle fir Elektro- und
Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere

Information wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder die ortlichen Behorden.
E Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:
B | Die Ware nur bestimmungsgemaf nutzen. 2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestandteile,
die selbstandig repariert werden konnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses
wenden Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der
Ware Uberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im Inneren
vorhanden sind. 3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten. 4. Das Eindringen
von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in die Flissigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die mechanischen Schaden
verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie (ibernommen. 6. Bei sichtbaren Schaden nicht
nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung), sowie bei Bildung von
Kondensat und in aggressiven Medien nutzen. 8. Nicht in den Mund nehmen. 9. Die Waren nicht fiir gewerbliche,
medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen. 10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware
vor Inbetriebnahme im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwéarmen lassen. 11. Das Gerat jedes Mal
abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist. 12. Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen,
soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Merkmale « Bluetooth 5.3 + Wasserdichtigkeitsklasse IPX4 « True Wireless Stereo (TWS) - eine Option zum Koppeln
zweier separater Lautsprecher zu einem 2.0-Lautsprechersystem « LED-Hintergrundbeleuchtung * Maglichkeit, den
Lautsprecher vertikal oder horizontal auf der Oberflache zu platzieren « Mikrofonbuchse « Unterstiitzt USB-Sticks
« Eingebauter MP3-Player « Eingebauter FM-Empfanger « Audio-Eingang AUX-Anschluss
Spezifikation ¢ Lautsprechersystemtyp: aktiv « Gesamtausgangsleistung (RMS): 100 W « Signal-Rausch-Verhaltnis:
65 dB « Frequenzbereich: 70 - 18000 Hz * Soundschema: 2.1, Stereo « Anzahl der Bander: 2 « Tieftoner: 1x 6,5"
« Impedanz des Lautsprechertreibers: 4 Ohm « HF-Hochténer: 2 x 35" « HF-Hochtoner-Impedanz: 8 Ohm
« Reichweite: 10 m » Automatische Abschaltzeit nach Trennung der Bluetooth-Verbindung: 10 Min. » Anzahl der
Hintergrundbeleuchtungsmodi: 4 « Stromversorgung: Li-lon Akku, tiber USB, 5V « Batteriekapazitat: 4500 mAh
« Batteriespannung: 7,4 V « Batterietyp: Formfaktor 21700, 3,7 V, 4500 mAh - 2 Stiick (Reihenschaltung)
* Akkulaufzeit bei 50 % / 75 % der maximalen Lautstarke: 6 /3,5 Std. « Akkuladezeit: 6 Std. * Tuner-Frequenzbereich:
87,5108 MHz « Maximal unterstiitzte Kapazitat von USB-Sticks: 64 GB « Unterstiitzter Dateisystemtyp des
Speichermediums: FAT32 « Audiodateiformate: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA - Equalizer: Bass, Boost
» Lénge des Stromversorgungskabels: 1 m « AUX-Kabelldnge: 1,2 m « Gehausematerial: Kunststoff + Metall
« Farbe: Schwarz Packungsinhalt « « Lautsprechersystem « Type-C -Klinkenkabel
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre.
Bei mechanischen Schaden sind Reklamationen beziiglich des Produkts ausgeschlossen.
Herstellungsdatum: Siehe Verpackung und/oder Seriennummer des Produktcenters: xxoxxDDMMYYxxxxx
Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in dieser
Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite
www.defender-global.com
Hergestellt in China.
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# EN OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
E/ disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
_ Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair.
On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender
authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no
freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the
product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when
the law obliges you to turn off the device.
Features - Bluetooth 5.3 « IPX4 waterproof rating « True Wireless Stereo (TWS) - an option to pair two
separate speakers into one 2.0 speaker system « LED backlight « An option to place the speaker
vertically or horizontally on the surface « Microphone jack « Supports USB flash drives « Built-in MP3
player ¢ Built-in FM-receiver « Audio-in AUX port Specification « Speaker system type: active
« Total output power (RMS): 100 W - Signal to noise ratio: 65 dB « Frequency range: 70 — 18000 Hz
« Sound scheme: 2.1, stereo « Number of bands: 2 « Woofer: 1x 6.5 " « Speaker driver impedance:
4 Ohm ¢ HF tweeter: 2 x 3.5 " « HF tweeter impedance: 8 Ohm « Operation range: 10 m « Automatic
power off time after disconnecting Bluetooth: 10 min « Number of backlight modes: 4 « Power supply:
Li-lon battery, via USB, 5V « Battery capacity: 4500 mA-h « Battery voltage: 7.4 V « Battery type: form
factor 21700, 3.7V, 4500mAh - 2 pcs (series connection) « Battery life at 50% / 75% of maximum
volume: 6 /3.5 hrs « Battery charging time: 6 hrs « Tuner frequency range: 87.5 — 108 MHz
» Maximum supported capacity of USB flash drives: 64 GB « Supported file system type of storage
media: FAT32 « Audio file formats: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA « Equalizer: Bass, Boost « Power supply
cable length: 1 m « AUX cable length: 1.2 m « Housing material: plastic + metal « Color: black
Package contents « Speaker system « Type-C jack cable
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years.
Product claims will not be considered if there is evidence of mechanical damage.
Date of Manufacture: See package and/or product center serial number: x0cxDDMMYYxxxxx
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.
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Declaracion de conformidad
El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estética fuertes, campos eléctricos o de alta
frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos méviles, microondas, descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente
aumentar la distancia de los dispositivos que causan la interferencia.
Eliminacion
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de recogida de
E/ reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a preservar los recursos naturales y a
proteger el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto. Medidas de precaucion:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma independiente. En lo que
se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso pongase en contacto con la empresa vendedora o con
el servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que
dentro no haya objetos que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los niflos menores de 3 afios. Puede contener piezas pequefas.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones mecanicas del articulo.
En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7.No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el manual del usuario), asf
como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8.No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de empezar a
explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi como en los casos en
que la desconexion del dispositivo esté prevista por la ley.
Caracteristicas + Bluetooth 5.3 « Clasificacion de impermeabilidad IPX4 « True Wireless Stereo (TWS): una opcion para
emparejar dos altavoces separados en un sistema de altavoces 2.0 + Retroiluminacion LED + Una opcidn para colocar el
altavoz vertical u horizontalmente sobre la superficie. « Conector de micréfono « Admite unidades flash USB
+ Reproductor de MP3 incorporado * Receptor FM incorporado « Puerto auxiliar de entrada de audio
Especificacion « Tipo de sistema de altavoces: activo « Potencia de salida total (RMS): 100 W « Relacién sefial/ruido:
65 dB « Rango de frecuencia: 70 - 18000 Hz « Esquema de sonido: 2.1, estéreo « Niimero de bandas: 2 « Woofer: 1x 6,5"
+ Impedancia del controlador del altavoz: 4 ohmios + Tweeter de alta frecuencia: 2 x 35" + Impedancia del tweeter de
alta frecuencia: 8 ohmios + Alcance de operacion: 10 m « Tiempo de apagado automatico después de desconectar el
Bluetooth: 10 min « Nimero de modos de retroiluminacién: 4 « Alimentacidn: Bateria de iones de litio, via USB, 5V
+ Capacidad de la bateria: 4500 mAh-h « Voltaje de la bateria: 7.4 V « Tipo de bateria: factor de forma 21700,3,7 V,
4500 mAh - 2 piezas (conexion en serie) « Duracion de la bateria al 50% / 75% del volumen méaximo: 6 / 3,5 horas
« Tiempo de carga de la bateria: 6 horas « Rango de frecuencia del sintonizador: 87,5 - 108 MHz « Capacidad méaxima
admitida de unidades flash USB: 64 GB « Tipo de sistema de archivos de medios de almacenamiento admitido: FAT32
« Formatos de archivos de audio: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA « Ecualizador: graves, realce « Longitud del cable de
alimentacion: 1 m « Longitud del cable AUX: 1,2 m « Material de la carcasa: plastico + metal + Color: negro
Contenido del paquete - Sistema de altavoces « Cable con conector Type-C
IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante:China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Vida atil ilimitada. La vida Util es de 2 afios. Si hay dafios mecanicos, no se aceptaran reclamaciones sobre el producto.
Fecha de fabricacion: consulte el embalaje y/o el nimero de serie del centro del producto: xx0xDDMMYYsoo0x
El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este manual.
El manual de funcionamiento més reciente y detallado esta disponible en www.defender-global.com
Fabricado en China.

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi korgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud, elektrostaatilised
laengud) vivad m&jutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral suurendada kaugus seadmest mis

pohjustab héireid.
Akude, elektri- ja elel ik d
See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tahendab, et toodet ei tohi taastuda koos
olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja taastumise
ettevotesse.
Toodet ohutu ja efektiivse k ise tingi ] Et bindud:

1. Kasutage toodet iiksnes sellel ettenahtud eesmérgil.

2. Arge vétke lahti. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse toote asendamise
puhul, palun vétke tihendust ettevotte-edasimiitijaga voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote
katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.

3. Ei sobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada véikseid osi.

4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

5. Arge jéitke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis vaib pdhjustada toote mehaanilised vigastused.
Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.

6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

7. Arge kasutage Ule véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja agressiivse
keskkonna puhul.

8. Arge vétke suhu.

9. Arge kasutage toodet tééstuse, meditsiini véi tootmise eesmérgil.

10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama
soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

11. Lilitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

12. Arge kasutage seadet sGiduki juhtimisel, juhul kui seade héirib tihelepanu, ja juhul, kui seadme valjaldlitus on
seadusega ettendhtud.

Omadused ¢ Bluetooth 5.3 « IPX4 veekindluse reiting « True Wireless Stereo (TWS) —véimalus siduda kaks eraldi
kélarit tiheks 2.0 kolarististeemiks « LED taustvalgus  Viimalus asetada kolar pinnale vertikaalselt voi
horisontaalselt « Mikrofoni pesa « Toetab USB-malupulki « Sisseehitatud MP3-mangija « Sisseehitatud
FM-vastuvotja « Helisisend AUX port Spetsifikatsioon « Kélarististeemi tiitip: aktiivne + Koguvaljundvéimsus
(RMS): 100 W - Signaali ja mura suhe: 65 dB « Sagedusvahemik: 70 — 18000 Hz * Heliskeem: 2.1, stereo

« Bandide arv: 2 « Bassikolar: 1x 6,5" « Kolaridraiveri impedants: 4 oomi « HF tweeter: 2 x 3,5" « HF tweeteri takistus:
8 oomi « Todulatus: 10 m « Automaatne valjaliilitusaeg parast Bluetoothi lahtitihendamist: 10 min

« Taustvalgustuse reziimide arv: 4 « Toide: Li-lon aku, USB kaudu, 5V « Aku maht: 4500 mA-h « Aku pinge: 7.4 V

+ Aku tiitip: kujutegur 21700, 3,7V, 4500mAh - 2 tk (seeriatihendus) + Aku t66iga 50% / 75% maksimaalsest
helitugevusest: 6 /3,5 tundi « Aku laadimisaeg: 6 tundi « Tuneri sagedusvahemik: 87,5 - 108 MHz

» USB-mélupulkade maksimaalne toetatav maht: 64 GB « Toetatud salvestusmeediumi failististeemi tiitip: FAT32
« Helifailivormingud: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA « Ekvalaiser: bass, voimendus « Toitekaabli pikkus: 1 m

+ AUX kaabli pikkus: 1,2 m « Korpuse materjal: plastik + metall  Varv: must

Pakendi sisu * Kolarististeem « Type-C pistikupesa kaabel

IMPORTUA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Piiramatu sdilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Mehaaniliste vigastuste korral toote kohta pretensioone ei voeta.
Valmistamise kuupaev: vaata seerianumbrit pakendil ja/voi tootel keskel: xxxxDDMMYYxxxxx

Tootjal on igus muuta kdesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja Uksikasjalik
kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.
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Vaatimustenmukaisuustodistus

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentét (radiolaitteet, matkapuhelimet,

mikroaaltouunit, séhkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa lisad etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.

Ympéristonsuojelua koskeva ohje

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa lainsdadanndssd,
pétevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittda talousjatteen mukana.
Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille
varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton saannot ja ehdot. Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kéyté tuotetta vain kayttStarkoituksen mukaisesti.

2. Al pura. Timé tuote ei si ayttéjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen vaihtoon liittyvissa

kysymyksissé ota yhteyttd myyjaén tai valtuutettuun Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on

ehja eika sen sisalla ole vapaasti liikkuvia esineita.

3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienid osia.

4, Valts kosteuden joutumista tuotteen pélle ja sisalle. Ald upota tuotetta nesteisiin.

5. Al3 altista tuotetta térinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivét kuulu takuun piiriin,

6. Ala kayta, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ald kéytd tuotetta, jos tiedat, etté se on vioittunut.

7. Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kéyttdohje), kondensoituvan kosteuden

muodostuessa sek syGvyttavissa ymparistoissa.

8. Ala laita suuhun.

9, Al kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lémpétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeté lampimassa tilassa

(+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttéonottoa

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kéytt pitkdan aikaan.

12. Al kéyté laitetta ajaessa autoa, mikdli laite héiritsee keskittymista sekd tilanteissa, joissa laki edellyttad laitteen

sammuttamista.

Ominaisuudet + Bluetooth 5.3 « IPX4 vedenpitava luokitus + True Wireless Stereo (TWS) - mahdollisuus yhdistdé kaksi

erillisté kaiutinta yhdeksi 2.0-kaiutinjarjestelmaksi « LED taustavalo « Mahdollisuus sijoittaa kaiutin pysty- tai vaakasuoraan

pinnalle « Mikrofoniliitanta « Tukee USB-muistitikkuja + Sisdénrakennettu MP3-soitin « Siséanrakennettu FM-vastaanotin

« Audio-in AUX-portti Erittely « Kaiutinjérjestelman tyyppi: aktiivinen « Kokonaislahtoteho (RMS): 100 W

« Signaali-kohinasuhde: 65 dB « Taajuusalue: 70 — 18000 Hz « Aanijérjestelmé: 2.1, stereo + Bandien lukumaéra: 2

« Bassokaiutin: 1x 6,5" « Kaiutinohjaimen impedanssi: 4 ohm « HF diskanttikaiutin: 2 x 3,5" « HF diskanttikaiuttimen

impedanssi: 8 ohm « Toimintasade: 10 m » Automaattinen virrankatkaisuaika Bluetooth-yhteyden katkaisun jélkeen:

10 min « Taustavalotilojen méaré: 4 « Virtalahde: Li-lon akku, USB, 5V « Akun kapasiteetti: 4500 mAh « Akun jénnite: 7,4 V

« Akkutyyppi: muotokerroin 21700, 3,7V, 4500mAh - 2 kpl (sarjaliitantd) « Akun kesto 50 % / 75 %

enimmaisaanenvoimakkuudesta: 6 / 3,5 tuntia + Akun latausaika: 6 tuntia « Virittimen taajuusalue: 87,5 - 108 MHz

« Suurin tuettu USB-muistitikkujen kapasiteetti: 64 Gt « Tuettu tallennusvalineen tiedostojarjestelmatyyppi: FAT32

« Agnitiedostomuodot: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA « Taajuuskorjain: Basso, Boost « Virtalahteen kaapelin pituus: 1 m

*» AUX-kaapelin pituus: 1,2 m « Kotelon materiaali: muovi + metalli « Véri: musta

Pakkauksen sisalto « Kaiutinjarjestelmé « Type-C jakkikaapeli

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,

Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Sailyvyysaika on rajaton. Kayttéaika— 2 vuotta.

Jos siina on mekaanisia vaurioita, tuotetta koskevia reklamaatioita ei hyvaksyta.

Valmistuspaivamaara: katso sarjanumero pakkauksesta ja/tai tuotteesta keskelta: xxxxDDMMYYxxxxx

Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan

viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.

P 3 BGOBNMN 039G 3YMa Lolidgds
# GEO abbdMmJgos

B3L0808nbMdNL ] 3mMMoENs. 3MFYMBNMMBNL (BmFYmdNMdIBNL) 0346 30MBNMIds Y Bgndemads
3936763 336NBMB LBIBNIMBs, JIMIIBMN3MENAs 86 B303LNBBNMNBAs 39MIOBs (SPOMS33MSGYMST,
3mB0MHM3Bs B IRMDJ03s, 3n3MMBSM)A3s 98 Id3s, JMIIBOMUEBIGNI7MBs 336396 3s9). sLg
88016393580 gsBeM7o 3s6dnemn 3mFYMOINEIMBNLRE, HMBImNE 0373l ©sOM3MEMIdIOL.
238363980, 33 GM3 DN @5 3 EAMBXN ImGymdngmddnl DG bn..
b 60860 Lsgmbemy, Lsdmbmnl Jem86@10by 36 Bgmmazsby 6oBBs3L 0Bl M Lsgmbrnls
29B0enbsEns B3amadgmns LsymasEbm3MIOM BsBhBIOME JMmsw. 0l Mb@s hsdsMIL 3m33s6nsl,
0303 3s6sbmMENIEIAL 983660, JEdBMN3:90 @3 JEdBAMBIEN BefFymdgnmdIdNl
. 90500300508 8 B0gnbagnsL.
Loagmbemnbs 3333960 o YLagMnbm aadmygbaonl Falgdn s 3nMmdgodn.
LngzMobnemnls omdgon:
1. 338004760 LsmB N BBMEIME ©EI60TEYHONLIBHOM.
2. 361 08Bsemmon. 30b0B6YeM0 B53JMds 36 BJ0Es3L BafFnemgdl, MMmBIemos 3edmaseaIdsm MJBmbEnLmznls
Us 39060 dsemgdnm.bsffomdol BE3mnlnzol @s 8mdlisbymamdnl bbzs bsznmbgdby dndstomimn
B0M3s-338Yn@3emU 36 Defende-0b 33GMMN0IdM LIM30L 376EMAUL. LsgMBmNL Bogydnlisl @sGFEMBbLNm, Gm3
0l 10367090 36 3B0L ©@s 8ol Bogbom sMsezgMn BAsMMOL.
3. 36 360U gam33e0LFob1d4mn 63383300LM30U 3 Femabs sbs3s8w@Y. Bgndemds BoEs3zeal §F3M0em @IBIeIOL.
4. 56 0398350 bnobol 3mb3xMs Bs3JMdsbY s 8ol Bogbom. 86 hsmm Bs3JmMds LombyBo.
5. 361 088330 63390100 30868308 s 3133603490 B3NN, BMBIMNE 338M0§393L Lsgmbemals
373960396 ©s036733U. 8138603990 ©sNBIOIONLL LisgmBIenb] $B1Bs0MN FMIBANS 86 3anEJds.
6. 36 338tM0Y76M 63390Mds BoYO ©EsBNBIBIONL EAMU. 36 AsMIcIMO BmMFYMBNMdS, 01 MJ336m30L
36Md0M0s, M3 Ol sBNIBIOMMNS.
7. 56 330M0Y6mm B7337600M0%9e 3339M3G1)Msby Bsmsem 86 sdse §7339BM+)MI0B0 (0b.
8m3635(0eMm0l 0BLEMHI308) 3MBEIBLOMIBYMO LoBMENZ0LLL s 33MILNYM FoMIBmBo.
8. 36 hsngmo 30MB0n.
9. 36 38MNYI6M 3cFYMdNEIMBdSs LsdFaMagm, LsdgnEnbm @s LsdMF3gmm Bobboom .
10. 08 938006373580, 034 LsgmBEm0L BEIBLIMOENMIOS FMBES ©3MYMBNo GIF3JMEMB0, JFu3esBsE00lL
§06 Lsgmbamn Ls@I3000 MBNM MMsbB0 (+16-25 °C) 3 Lisscnl gsb3szemmdsBo.
11. 3980BM 01 AMFYMONEMdS 014 36 3306100 8l 38MmYBdsL BsbaMAMN30 MM Bs6dnemo).
12. 561 33800Y76t01 3mFYMd0enmds LsGMSBU3MAEM LsB9srmdnls GsMIdLLL, 04 AmfFymMdOMdS Bl
28emol 33370L YMs@mdnsbmdsl s sbg3) 08 878mb3737080,MMEIL(E Bolo FsdmMcm3zs
B39035eM0lFaBIdONMNS 386mBoo.
3obalnomgdemgdn ¢ Bluetooth 5.3 « IPX4 Fysemgsm)d@sn 60Bsbo « True Wireless Stereo (TWS) - M6 (36037490
06s3n30L JHm 2.0 063303700 LNLEIBsB0 @FY30eMO0L 33M086EN « LED 3absmyds « onbsdnznls
0900830617 3903038M4IM@ 36 3B DMBAIN MM 33bmM33LIBL 33M06B0 * Bo3MMEBMBOL XI30
« 336U 939U USB i3em 8 00370 « AsB67079em0 MP3 30 « AsdmBBeggd+9emn FM 8ndmgdo
* 3000 AUX 3m630
L3333 3030 * 0633030l LNLEBIBOL GN30: 8JBOIAN * Ls MM FsdmAszsemn Loddms3™) (RMS): 100 W
* L0pbsmNls s BASYMNOL CIBGBIMEMBS: 65 1 * LoBBMNL ENs3soMBN: 70— 18000 33 * B30 Lds: 2.1, LBIMIM
* b0l Ham@gbeds: 2 + 393360 1x6,5" « 06380 30L M3033MNL Fobsemds: 4 Ohm « HF G30dM0:2x 35"
« HF 33039M0b Fobsemds: 8 Ohm « 8:m78100L ns3smbn: 10 3 + 33¢MAs@<M0 38mMm3nl @AM Bluetooth-ols
399mOm30L F8@7a: 10 Fon « 33bsmgd0L M3708700l AsmEIBMds: 4 « 33900 demm3o: Li-lon de@sMgs, USB-ols
LBt 000, 5V + 83939 BME0L Bmzrenmds: 4500 mAh « 3379393 EMA0L Asd3s: 74 3 * 33498%9em3GMM0L
$030: O3S BJBMEN 21700, 3.7 3, 4500 MAh - 2 (3560 (LIMNOL 33380610) * BsBIMINL BIBEMAMN3MdS
357U0B3gM9M0 Bra3YEMBOL 50% / 75%: 6 /3.5 Lo * BBMI0L 31630 @MM: 6 Lo * BYbIMaL LobBnMol
0033°Mb60: 87,5 - 108 MHz * USB 3em8 063030l 8sJlnBsem<tn dbsMs)Mnemo dmzsmmds: 64 GB
* 3B3MFIMNMN BsEM0 LLBIB0L 3x0l Gn3o: FAT32 « 390t G3snemnl a3m@ds@dn: APE, FLAC, MP3, WAV,
WMA + 943330b760: dsbin, 3odemng@gds » 33900 380700l Loa™adg: 18 « AUX 38030l bog@dy: 128
* 300349U0U Asbiseme: 3esliAsuo + omMbo « G3gM0: Bsz0
353330b Bnboomlin « 0633030 Lol as « Type-C x30U 38030
0§5613m70em0: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Bbsb30U 380L B bemsz0 380s. LsdLsbMNL 3ss 6 M37. F3MBENNL 39MOMO - 6 M3).
0149 3670 877360379600 sbnsbde, 3016000 Mm@ IB0l Blsbd 36 Bonmgds.
§3613m700U MsMnmo: 0b0gmo Baoz0L $6/ws 3GmEndB0L 3IBEMOL LMo BrA3YMO: 0XDDMMYYi0nx
973613m 00 0EM3IOU “I3emM IO BY333MU 38 Lk xmMBdN36xMMBN0 BnmMIOYO T M30L Bnbss@lo ©s
1393030 3830700. M37M3300L “)sbermglo ©s @IBICIMO Lk mMBdN3BIMM Bagndemmnsm nbnmMo 330 -
339007 www.defender-global.com gs8bsgdmns hobymBo.

®OPHTO HXEIO

s
= GRE EFXEIPIAIO XPHZHZ

AAwon ouppOPEWoNG. H AEIToupyia TNG GUOKEVNC (JUOKEVEG) HITOPEL VO ETNPENTTEL OO LOXVPA TTATIKG, NAEKTPIKA 1}
VYNAAG oUXVOTNTOG TIESIX (PABIOEYKATATTATELG, KIVNTAX TNAEPWVE, KPOKUHATO, NAEKTPOTTOTIKEG EKPOPTITELS) / EQv
GUBEL, TIPOTTIABATTE VO QUEATETE TNV OMOCTACH OO TIG GUTKEVEG TIOU TIPOKOAOUY TN SLauvSean.
ATtoppupn HIaTaptwy, NAEKTPIKOU Kot AEKTPOVIKOV EE0TTALGHOU
AUTO TO GUPBOAO OTO TIPOIGY, TIG HITOTAPIEG 1 TN GUOKEVOTIO TOU UTTOSEIKVUEL OTL TO TIPOIOY Sev prtopei va amoppupBet
podi pe ook omoppipporta. Oa Tpgmtel vo TopadoBet o pior KTAANAN eTaupeion GUAAOYRG Katt aVOKUKAWGNG
E NAEKTPIKWVY Kot NAEKTPIKWY GUOKEVWV.
‘Opot ko TtpoUToBETELS Y aopadhr) Kot AmoSOTIKI) XPrioN Tou TtpoidvTog. Mpo@uAdéelg kot ™ Xprion:
I . XPNOUOTIOWOTE TO TIPOIOV HOVO Y1t TOV TIPOPAETIOUEVO GKOTIO.
2. Mnv amoguvappoloyeiTe. AUTO TO TPOIOV Sev TIEPIEXEL AV TOMOKTIKA TIOU SIKALOUVTOL QUTOSVVON ETTLOKELH.
IXETIKG P TO {HTNRA TNG GUVTAPNANG KAl TNG OVTIKATATTOENG EVOG OOTUNHEVOU OVTIKEWEVOU, EPUPHOTTE TE EVaV
QUTIMPOTWTIO 1} eEouatodotnuévo kévtpo agpPig Defender Korrén Ajyn Tou Ttpoidvtog, BePouwbeite ot Sev eivat
OTIOGHEVO KAt OTL SeV UTIAPXOUV ENEUBEPQ! KIVOUUEVOX QVTIKEIMEVOX PETTL OTO TIPOIOV.
3. Maikptd omo TSI KATw Twy 3 €TWV. MTOPEL Vo TEEPIEXEL JKPA LEPN.
4. KpartioTe pokpiéx amo v vypasia. Moté pny Pubiete o mpoidv og uypd.
5. Mokpldt oo SOVATELS Kot INYOVIKEG KATOTOVIGELG, OL OTIOLEG UTIOPEL Vot TPOKOAETOUY pnxavikr) BAGBN oTo Ttpoiov.
€ TEPITTWOT PNXaVIKNG BAGBNG Sev TIOPEXOVTOL EYYUNTEL,
6. Mnv To Xpnatototeite Tapouaia omTiknG BAKBNG. MnV TO XPNOIUOTIOLEITE OTAV TO TPOIOV EIVOL TIPOPOVLIG
EAXTTWHOTIKO.
7. Mn XPnOWHOTOLE(TE TO TIPOIOV € BEPHOKPAGIES KATW KA TIAVW OO TIG GUVICTWHEVEG BEPUOKPaGiEC (Seite To eyyelpiblo
Aertoupyia), urtd ouvBrikeg eEaTang vypaciag, kaBuwg Kot ag exBPIKO TEEPBAANOV.
8. Mnv To Baete o0 OTOUAL
9. Mn XPNOOTIOLELTE TO TPOIGY YIoX BLOPNXAVIKOUG, (XTPLKOUG ] KATATKEVOTTIKOUG OKOTIOUG.
10. Z& MEPIMTWON TIOV N KTOTTOAY) TOU TIPOIGVTOG TIpayHOTOTIONBNKE € BEPpOKPATEES KATW OO TO PNdEV, TOTE TPV OO
N AerToupyio, To Tipoidv TpéTtet var Startnpeitan og Beppr TomoBétnon (+ 16-25 ° C 1 60-77 ° F) evtdg 3 wpwov.
11. Amevepyorolite Tn cuokeur| k& Qopd, OTAV Sev TIPOKELTAL VXX TN XPNOLUOTIOTETE YIXX PEYGAO XPOVIKO SIATTNHAL
12. MV XpNOILOTIOLELTE Tr) GUTKELT KATG TNV 081YNaT TOL OXAMATOG, £GV EIVOL TTPAEVN N TPOTOXT), KOt 8 OAEG
TIEPUTTWOELG OTAV O VOHOG 00 UTIOXPEWVEL VOX OMEVEPYOTIOITETE TN GUOKELH.
Xapaxtnpiotkd « Bluetooth 5.3 « ASiaBpoxn abpodoyia IPX4 « True Wireless Stereo (TWS) - pia emtihoyn yiox aulevén Sbo
EexwploTwv nxeiwv og éva ouotnpa nxeiwv 2.0 « OmtioBlog ewTiopdg LED « Miatemhoyr yio Vo TOTIoBETrOETe To nyeio
KGBETOL 1) 0pIOVTIOL TNV ETUPAVELN * YTTOSOXI] LIKPOPUVOL * YTtooTnpilet povadeg flash USB « Evowpatwpévo MP3 player
* Evowpotwpévog Séktng FM « @0pa e1c68ou rxou AUX Mpoadiopiapog « TUTOG CUGTARATOG NXEIWY: EVEPYO
* ZuvoAkr} lox UG 6650 (RMS): 100 W+ Adyog anparog Tipog Bdpupo: 65 dB + Eupog ouyvotrtwy: 70 - 18000 Hz
* Zx€d10 fyou: 2.1, OTEPEOPWVIKO * APIBHOC GUYKPOTNUATWVY: 2 * Foupep: 1x 6,5" « AvtioTawn Tpoypappatog 08rynong
nxeiov: 4 Ohm « Tweeter HF: 2 x 3,5" + Avtiotaon Tovitep HF: 8 Ohm « Ebpog Aertoupyiag; 10 m « Xpovog autopatng
OEVEPYOTIOINONG META TV omoouvdean Tou Bluetooth: 10 Aemta « ApIBPOG Aettoupyiwv ortiaBiou pwtiopou: 4
* Tpopodoaio: Mrartapiar Li-lon, péaw USB, 5V « Xwpntwdtnta pmarapiog 4500 mAh « Téon pratapioc; 7.4 V
« Turog pmartopiog: Form Factor 21700, 3,7V, 4500mAh - 2 Ty (00vean ogipde) « Aidpketa {wnig prtaapiag ato 50% / 75%
NG MEYIOTNG EvTOENG: 6 / 3,5 WPEG * Xpdvog popTIaNG prtatapio; 6 wpeg * EUpog ouyvotrtwy Séktn: 87,5 - 108 MHz
* Méylot uroatnpt{opevn xwpntkotta povédwv flash USB: 64 GB « Yrootnpildpievog TUTtog péaou omobrikevong
QUOTAOTOG pPXEiwv: FAT32 « Moppég apxeiwv rixou: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA « lgooToBpuotrg; Bass, Boost
* Mniog keAwdiov tpogodoaiag: 1 m « Mikog kedwdiov AUX: 1,2 m YAk TepiAipotoc: TAXOTIKO + pEToMo
* Xpwpo: popo Mepiexdpeva ouokevaaiag * Juotnua nxeiwv « Kohwdio urodoxrg Type-C
EIYATQIH: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Karraokeuaotric: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Amepoplatn Stxpkea {wnc, H Sidipketa {wiig givar 2 xpovia.
Edv utdipyet pnyavikr) BAGBN, ot o§IIoELG OXETIKA L TO Tipoiov Sev Bat yivovton SexTeq.
Hpepopnvia kotaokeur: BATE aeiplokd aptBd ouokeuawiog ri/kat KEVTPOL TPOIOVTOG; xxxxxDDMMYYxxxxx
O kotaokeuooTrg Slanpel To Sikaiwpiar vor AMAEEL Ta TIEPLEXOPEVOX KO TIG TIPOSLAYPOPEG TOU TIAKETOU TIOU OVOPEPOVTOL
OE QUTO TO yXEIBIO. TO TIO TIPOTPATO KAt AVOAUTIKOG EyXELiSIo AetToupyiag ivar StaBéaipio atn SievBuvaon
www.defender-global.com
Korrowokevaapévo oty Kiva,

PRIJENOSNI ZVUENIK

< HR @ CNR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura, mobilni
telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa
E svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju
elektricne i elektronske opreme.
mmmmm Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe. Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar
Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno
premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrZi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima mehanicko
oStecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je viSa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika.
Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da roba
se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada
iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke « Bluetooth 5.3 « IPX4 ocjena vodootpornosti « True Wireless Stereo (TWS) - opcija za uparivanje dva
odvojena zvucnika u jedan 2.0 sustav zvucnika « LED pozadinsko osvjetljenje « Mogucnost postavijanja zvucnika
okomito ili vodoravno na povrsinu « Prikljucak za mikrofon « Podrzava USB flash diskove « Ugradeni MP3 player
« Ugradeni FM-prijemnik « Audio ulaz AUX prikljucak Specifikacija « Vrsta sustava zvucnika: aktivni « Ukupna
izlazna snaga (RMS): 100 W « Omijer signal/Sum: 65 dB « Frekvencijski raspon: 70 — 18000 Hz « Zvucna shema:
2.1, stereo « Broj traka: 2 « Woofer: 1x 6,5" « Impedancija drajvera zvucnika: 4 Ohma « HF visokotonac: 2 x 3,5
« Impedancija VF visokotonca: 8 Ohma « Domet rada: 10 m « Vrijeme automatskog iskljucivanja nakon prekida
Bluetooth veze: 10 min « Broj nacina pozadinskog osvjetljenja: 4 « Napajanje: Li-lon baterija, preko USB-a, 5V
+ Kapacitet baterije: 4500 mAh « Napon baterije: 7,4 V « Virsta baterije: faktor oblika 21700, 3.7V, 4500mAh - 2 kom
(serijski spoj) « Trajanje baterije pri 50% / 75% maksimalne glasnoce: 6 / 3,5 sati « Vrijeme punjenja baterije: 6 sati
« Frekvencijski raspon tunera: 87,5 — 108 MHz « Maksimalni podrZani kapacitet USB flash pogona: 64 GB
« Podrzani tip datotecnog sustava medija za pohranu: FAT32 « Formati audio datoteka: APE, FLAC, MP3, WAV,
WMA - Ekvilajzer: bas, pojacanje « Duljina kabela za napajanje: 1 m « Duljina AUX kabela: 1,2 m « Materijal kucista:
plastika + metal + Boja: crna Sadrzaj paketa « Sustav zvucnika + Type-C jack kabel
UVOZNIK: Defender Technology U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.
U slu¢aju mehanickih ostecenja reklamacije na proizvodu nece biti prihvacene.
Datum proizvodnje: pogledajte serijski broj na pakiranju i/ili proizvodu u sredini: oooxDDMMYYsooox
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom prirucniku. Najnoviji i
detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

- HORDOZHATO HANGSZORO
= HUN' yaszNALATI UTASITAS

Megfelel6ségi nyilatkozat
Az eszkoz (eszkdzok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu stitdk, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha eléfordul, probalia meg névelni az interfészt okozd eszkézok tavolsagat.
Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa
A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a
terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egytitt elhelyezni. A megfelelé
mmmm 2kkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gy(ijté és Ujrafeldolgozd
céghez kell szallitani.
A termék biztonsagos és hatékony | alatanak feltételei. H alati vintézkedésel
1. A terméket csak rendeltetésszertien hasznalja. 2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz
olyan alkatrészeket, amelyek 6nallé javitasra jogosultak. A meghibasodott termékek
karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon keresked6hoz vagy a Defender hivatalos
szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e
szabadon mozgd targyak a termék belsejében. 3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apréd
alkatrészeket tartalmazhat. 4. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket
folyadékokba. 5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus
karosodast okozhat a termékben. Mechanikai sérilés esetén nem vallalunk garanciat.
6. Ne hasznalja vizulis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.
7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti homérsékleten (lasd a kezelési
kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.
8. Ne tegye a szajaba. 9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb homérsékleten tortént, akkor
miikodés el6tt a terméket 3 6ran belll meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig
hasznalni. 12. Ne hasznalja a késziiléket jarm(ivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas
esetekben, amikor a torvény kotelezi az eszkdz kikapcsolasara.
Jellemzok « Bluetooth 5.3 « IPX4 vizallo minsités « True Wireless Stereo (TWS) - lehetéség két kiilonallo
hangsugarzo parositasara egyetlen 2.0 hangszororendszerbe « LED héttérvilagitas « Lehetdség a hangszord
fliggdleges vagy vizszintes elhelyezésére a feliileten « Mikrofon csatlakozo « Tamogatja az USB flash meghajtokat
« Beépitett MP3 lejatszo » Beépitett FM-vevo « Audio bemeneti AUX port Specifikacié « Hangszorérendszer
tipusa: aktiv « Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 100 W « Jel/zaj arany: 65 dB « Frekvencia tartomany:
70— 18000 Hz « Hangséma: 2.1, sztereo + A sévok szama: 2 « Mélysugarzo: 1x 6,5" « Hangszord meghajtd
impedancia: 4 Ohm « HF magassugarzo: 2 x 3,5" « A HF magassugarzo impedanciaja: 8 Ohm « Mikédési hatotav:
10 m « Automatikus kikapcsolasi id6 a Bluetooth levélasztasa utan: 10 perc « Hattérvilagitasi modok szama: 4
« Tapellatas: Li-lon akkumulator, USB-n keresztiil, 5V « Akkumulator kapacitasa: 4500 mAh « Akkumulator
feszliltség: 7,4 V « Akkumulator tipusa: 21700 méretd, 3,7 V, 4500 mAh - 2 db (soros csatlakozas) « Az akkumulator
élettartama a maximalis hangerd 50%-anal / 75%-anal: 6 / 3,5 6ra « Akkumuldtor toltési ido: 6 6ra « Tuner
frekvenciatartomany: 87,5 — 108 MHz « Az USB flash meghajtok maximalis témogatott kapacitasa: 64 GB
« Tamogatott fajlrendszer tipusti adathordozo: FAT32 « Hangfajl formatumok: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA
« Equalizer: Basszus, Boost « Tapkabel hossza: 1 m « AUX kabel hossza: 1,2 m « Haz anyaga: mlianyag + fém
+ Szin: fekete A csomag tartalma « Hangszord rendszer « Type-C jack kabel
IMPORTOR: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyarto: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év.
Mechanikai sériilés esetén a termékre vonatkozo reklamaciot nem fogadunk el.
Gyartasi datum: Lasd a csomagolast és/vagy a termékkdzpont sorozatszamat: 000xxDDMMYYxooxx
A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és specifikacioit.
A legfrissebb és részletes kezelési kézikdnyv a www.defender-global.com cimen érhetd el
Kinaban késziilt.




MOPTATUBTI AKYCTUKADIK, XXYWE

® KAz HYCKAY/bIK,

Coiikectik peKnapaymackl. KypbiifbiHbIH (KypbiAFbinapabiH) XYMbIC icTeyiHe cTaTuKanblk, 3NeKTP/IK Hemece XOoFapbl
XuinikTi epictep (pagnoannapatypa, yanbl TenehoHAap, WafbiH TONKbIHALI NelTep, S1eKTPOCTaTMKaNbIK Pa3pAATap)
acep eryi MVMKIH TyblHaaFaH ke3ae, Keaepri KeATipeTiH Kypbl/FblAaH apakaLlibIKTbIKTbl apTTbIPbIHbI3.

iK XaHe POHABI XababIKTapAb! Kajere Xapary
Tayapgarbl Tayapfa apHa/iFaH batapessafbl Hemece kanTamagarbl 6y 6eri, Tayapabl TYPMbICTbIK KasablkTapmeH
Gipre kapere xapaTyra 60MaliTelHAbIFbIH Bingipeai.
E On 6atapes, 31eKTPAIK XaHe 3N1eKTPOHALI XabAbIKTap/bl X1Hay MeH kaaere XxapaTy 60/biHla

KOMNaHWAnapFa XeTkisinyi Tnic.

Tayapab! Kayinci3 xxaHe TMimai KongaHy TapTi6i MeH wapTTapbl. CaKTbiK WwWapanapbl:
I 1. Tayap/bl Tek Tikeneii TaraiibiHAanybl GoMbIHLIA KON ibi3. 2. benwektemens. bepinren byiibimaa
e3iHAIK XXeHzaeyre xatatbiH 6enikrep )ok. KbI3MeT kepceTy xaHe By3binfaH GyiibiMAbl aybiCTbIpy CypaKTapbl
6olibiHLa caTyLbl-dupmara Hemece Defender aBTopaacTbipbinFaH cepBuC opTablfbiHa XYriHiHi3. Tayapab!
KabblNAay/Aa OHbIH TYTaCTbiFbIHA XaHE iLliHAE epKiH OPbIH aybICTbIPATbIH 3aTTap/AbIH XOK eKeHiHe KO3 XeTKi3iHi3.
3. 3 acka AeiliHri 6ananapfa apHanmaraH. ¥cak 6eswekrep 60aybl MyMKiH. 4. ByiibiMfa XaHE OHbIH,ilUiHE biAFanAbIH,
KipyiH xi6epmeHj3. byiibiMabl CyiibIKTbIKTapFa canmaHbi3. 5. TayapablH MexaH1Kanblk 3aKbIMAAybIHA dKeyi MyMKiH,
Gy VbIMHBIH CiAIKiHY XaHe MexaHWKanbIK XyKTenyiH XibepMeHi3. 6. ByiibIMHbIH KepiHeTiH 3akpiMaanybl kesiHae
Ko/AaH6aHbI3. KepiHey by3binFaH KypbiiFbiHbl KOAAHOaHbI3. 7. YCbIHbINATLIH TEeMMepaTypajaH TeMeH Hemece
Ofapbl TeMMepaTypaja, KOHAEHCALMANAMTBIH bIAFANAbINbIK TyblHAAFaHAA, COHAAN-aK arpeccuanbik OpTasa
KongaHbaHbI3 (NaiaanaHyLubl HyckaybiH kapaHbi3). 8. Aybisfa canyra 6oamaiiabl. 9. byibiMabl eHepkacinTik,
MeAMNLMHANbIK XaHe eHAIPICTIK MakcaTTa konaaH6aHbi3. 10. Erep TayapAblH TacbiMangaHybl Tepic Temnepatypaga
Kyprisince, naiiaanay angbiHaa Tayapfa xoinbl 6enamese (+16-25 °C) 3 cafaT kenemiHAe XblbiHyFa MyMKiHAIK 6epy
Kepek. 11. ¥3aK yakbIT apa/bifbiHaa KoNAaHy XocnapnaHbaraH afaaiiia, KypbinFbiHbl 3P XONbl COHAIPIHI3.
12. Erep Kypbinfbl KOHiNiHi3Al anaHAaTaTbiH XafAaiiaa, Keik KypabiH Xypriy 6apbicbiHAa, COHAAM-aK KYPbIFbIHbI
COHAIPY 3aHMeH KapacTbipbiNfaH XafAaiiAa KondaH6aHbI3.
ApHaifbl cakTay, TacbiMa/jay XaHe OpHaNacTbipy WapTTaps! kesaenmereH. KbisMeT Mepsinmi askTanFaHHaH KefiiH 6y
6yiibiMabI kaziere xaparty 6ap/iblk MeM/IeKeTTik HOPMATUBTEPAIH XaHe 3aHAap/bIH TafanTapbiHa Caiike OpbIHAaNYb THIC.
MakcaTbl: akyCTVKanbIk Kyiie - AbIBbIC LublfapyFa apHasFaH Kypbifbl.
Epexuwe e3rewuenikepi « Bluetooth 5.3 « IPX4 cy eTkis6eliti peiituHri » True Wireless Stereo (TWS) - exi 6enek AvHamukTi 6ip 2.0
ANHAMUK SKyVeCiHE SKyNTacTbIpy MyMKIHAIr * XKapbIk AVOATbI apTKbI Xapbifbl * MHAMUKTI BeTKe TiriHeH Hemece KesaeHeriHeH
OpHanacTbipy onumAckl * MukpodoH yace! » USB diaLu-auckinepit kongaiapi « KipictipiareH MP3 oliHaTpitwbl + KipicTipinren
FM ka6bingarbitbl « Ayavo kipic AUX noptel TexHUKanbIK cunatTama ¢ vHamuik xyieciin Typi: 6encerai « Xannb! wbiebic
Kyatbl (RMS): 100 B « CurHan MeH Luy KaTbiHacbl: 65 46 « XKuinik gvanasoHsi: 70 — 18000 I « [lpibbic cxemacs!: 2.1, crepeo
« Xonak caHbt: 2 * Bydep: 1x 6,5 Atoiim « [inHamuik apaiieepinin keaeprici: 4 Om « HF tuTTepi: 2 x 3,5 atoiim « HF TBIATTEpIHIH,
Kegeprici: 8 Om « Xymbic aykbiMbl: 10 M « Bluetooth axbipaTkaHHaH KeidiH aBTOMATTbI TypAe eLipy yakbiTbl: 10 MiAH « ApTKbI
Kapblk PEXUMAEPIHIH, CaHbl: 4 + Kyat ke3i: nuTuit-uoHzbl 6atapes, USB apkbinbl, 5 B « BatapesiHbiH ColiibiMapibifbl: 4500 MAcaf
* AKKyMyNATOPABIH KepHeyi: 7/4 B + batapen Typi: niLuin paktopsi 21700, 3,7 B, 4500 MAU - 2 AaHa (cepusiniblk KOCbLbIM)
* Makcumangp! ApiBbic keneMitiv, 50% / 75% batapesHblH Kbi3MeT eTy Mep3imi: 6 / 3,5 caF. + batapesHbl 3apsATay yakbiTbl: 6 carat
« TioHep xwiiri AvanasoHsr: 87,5 — 108 My « USB dniaLu-auckinepitiK, eH ken Konaay KepceTineTit ChiibIMAbLIbIFbI: 64 TB
« Kongay kepcetinetiH daitnabik XyiieHiH caktay Kypanbi: FAT32 « Ayavo daiin nitwimaepi: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA
« JxBanaiizep: bacc, kywwelity « Kyat 6epy kabeiHiy y3biHapiebl: 1 M « AUX kabeniHiy y3biHapies: 1.2 M « Kopryc Matepuans!:
nAactuk + Metann « Tyci: kapa MakeT MaamyHbI * [Hamuk xyiieci » Type-C yack! kabeni
Wmnoprraywbi: 000 «T/, Komnatus AedeHaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.TEp.I. MyHWLNabHbIV OKpyr TBEPCKOIA, Y.
Cywiésckas, 4. 27, cTpoeHue 2, 31ax 3, nomelteHue lll, komHata 3, oduc 63.
OHgipywi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
LWekTeyci3 caktay Mep3iwmi. MaliganaHy mepsimi - 6 ait. Keningik Mep3imi - 6 aid. Erep MexaHuKanblk 3akbiM 60/1Ca, OHIMre KaTbICTbl
LwafbiMAap kabblga6aliasl. Defender yakineTri cepBuUCTiK OpTanbikTapsb! — Citeme GoMbIHILA KapaHbi3
https://kz.defender-global.com/places/service ©Haipinren kyHi: KantamaHbl >kaHe/Hemece eHiM OpTaibIFbiHbIH, CEPUAbIK
HeMipiH kapaHbi3: )0oxDDMMYYx0000 OHAipYLLI 0CbI HYCKayIbIKTa KEPCETIAreH NaKeTTiH Ma3MyHbl MeH cunaTTamanapblH
@3repTy KyKbIfbIH CakTaiiapl. COHFbl XXaHe enkeii-Tenkeini naiaanaHy xeHiHaeri Hyckaybik www.defender-global.com
CcalTbiHAa koA KeTiMai. KpiTaiiaa xacanfaH.

PL PRZENOSNE GLOSNIKI
w INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne,
electryczne lub pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komérkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujacych zaktdcenia.

Utylizacja

Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac

w specjalnym punkcie zbidrki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu.

W ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytk ia produktu. Ostr
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem. 2. Nie rozbierac. Ninigjszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie
do samodzielnej naprawy. W sprawach zwiazanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie
upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w Srodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszcza¢ przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do $rodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie narazac produktu na wibragje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen mechanicznych
produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen mechanicznych. 6. Nie uzywac
produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmyslne uzycie urzadzenia ewidentnie
uszkodzonego. 7. Nie uzywac¢ w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy
skondensowaniu sie pary wodnej oraz w Srodowisku agresywnym. 8. Nie brac do ust. 9. Nie uzywac produktu do
celow przemystowych, medycznych lub produkcyjnych. 10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze
ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatadji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu
(+16-25°C) w ciggu 3 godzin. 11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w
korzystaniu. 12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza
uwage, oraz w przypadkach, gdy obowigzek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Cechy - Bluetooth 5.3 » Stopien wodoodpornosci IPX4  True Wireless Stereo (TWS) - mozliwos¢ sparowania dwoch
oddzielnych gtosnikow w jeden system gtosnikow 2.0 « Podswietlenie LED « Mozliwos¢ ustawienia gtosnika pionowo
lub poziomo na powierzchni « Gniazdo mikrofonowe + Obstuguje dyski flash USB + Whudowany odtwarzacz MP3
+ Wbudowany odbiornik FM « Port AUX wejscia audio Specyfikacja * Typ systemu glosnikowego: aktywny
+ Catkowita moc wyjsciowa (RMS): 100 W « Stosunek sygnatu do szumu: 65 dB « Zakres czestotliwosci: 70 — 18000 Hz
+ Schemat dzwigkowy: 2.1, stereo « Liczba pasm: 2 « Glosnik niskotonowy: 1x 6,5" « Impedandja przetwornika gtosnika:
4 Ohm » Gtosnik wysokotonowy HF: 2 x 35" « Impedancja gtosnika wysokotonowego HF: 8 Ohm « Zasieg dziatania:
10 m « Czas automatycznego wytaczenia po roztgczeniu Bluetooth: 10 min  Liczba trybow podswietlenia: 4
« Zasilanie: akumulator litowo-jonowy, przez USB, 5V « Pojemnos¢ baterii: 4500 mAh « Napiecie akumulatora: 7,4 V
« Typ akumulatora: wspotczynnik ksztattu 21700, 3,7 V, 4500 mAh - 2 szt. (potaczenie szeregowe) « Czas pracy baterii
przy 50% / 75% maksymalnej gto$nosci: 6 / 3,5 godz. * Czas tadowania akumulatora: 6 godz. + Zakres czestotliwosci
tunera: 87,5 - 108 MHz + Maksymalna obstugiwana pojemnos¢ dyskow flash USB: 64 GB « Obstugiwany typ systemu
plikéw nosnika pamieci: FAT32 « Formaty plikow audio: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA « Korektor: Bas, Podbicie
« Dlugos¢ przewodu zasilajacego: 1 m « Dlugos¢ kabla AUX: 1,2 m « Materiat obudowy: plastik + metal « Kolor: czary
Zawarto$¢ opakowania « System gtosnikowy « Kabel z gniazdem Type-C
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Nieograniczony okres waznosci: Zywotnosé - 2 lata.
W przypadku stwierdzenia uszkodzen mechanicznych reklamagje dotyczace produktu nie beda uwzgledniane.
Data produkgji: Patrz opakowanie i/lub numer seryjny w centrum produktu: xxcxDDMMYYxooxx

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguradji i parametrow technicznych okreslonych w niniejszej instrukgji.

Najnowsza i petna wersja instrukdji jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.

SISTEM AUDIO PORTABIL

() RO INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventa inalta (apratura radio,

telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descércarile de curent electric static). in cazul aparitiei acestora mariti distanta de
la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.
tiuni pentru pi ti diului inconjura
Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele: Aparatele
electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sé predea
aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au
— fost cumparate. Detaliile sunt reglementate de cétre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile
de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de
valorificare a aparatelor scoase din uz aducetj o contributie |mpcrtata la protectia mediului nostru inconjurator.
Regulile si conditiile de sig ta si folosire eficienta a prod i. Masuri de p t
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. 2. Nu demontati. Acest amcol nu conﬁne piese, care pot fi reparate
separat. In ceea ce priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul
autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul
dansului obiecte care se deplaseaza liber. 3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante lichide.
5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sd aduca la deteriorarea mecanica a
produsului. In cazul existentei deteriorérilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de garantii. 6. Nu folositi articolul in
cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre faptul ca este deteriorat. 7. A nu se folosi la
temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si
de asemenea in medii agresive. 8. A nu se introduce in gura. 9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de
productie. 10. i cazul, in care transportarea produsului a fost efectuaté la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea
trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore. 11.
Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-I folositi o perioada mai indelungaté de timp. 12. Nu folositi
aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri,
cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.
Caracteristici * Bluetooth 5.3 » Clasament de impermeabilitate IPX4 « True Wireless Stereo (TWS) - o optiune pentru a asocia
doua difuzoare separate intr-un singur sistem de difuzoare 2.0 « lluminare de fundal cu LED « O optiune de a plasa difuzorul
vertical sau orizontal pe suprafata « Mufa pentru microfon « Suporta unitati flash USB « Player MP3 incorporat « Receptor FM
incorporat » Port AUX de intrare audio Caietul de sarcini « Tip sistem de difuzoare: activ » Putere totald de iesire (RMS): 100 W
+ Raport semnal/zgomot: 65 dB « Gama de frecvente: 70 — 18000 Hz + Schema de sunet: 2.1, stereo « Numar de benzi: 2
« Woofer: 1x 65" » Impedanta driverului difuzorului: 4 Ohm « Tweeter HF: 2x 35 " « Impedanta tweeter HF: 8 Ohm
« Raza de operare: 10 m « Timp de oprire automatd dupa deconectarea Bluetooth: 10 min « Numar de moduri de iluminare de
fundal: 4 + Alimentare: baterie Li-lon, prin USB, 5V « Capacitate baterie: 4500 mAhh « Tensiune baterie: 7.4 V « Tip baterie: factor
de forma 21700, 3.7V, 4500mAh - 2 buc (conexiune in serie) + Durata de viata a bateriei la 50% / 75% din volumul maxim:
6/3,5 ore « Timp de incércare a bateriei: 6 ore » Gama de frecvente tuner: 87,5 - 108 MHz « Capacitatea maximd acceptatd a
unitatilor flash USB: 64 GB « Tip de suport de stocare suportat de sistem de fisiere: FAT32 « Formate de fisiere audio: APE, FLAC,
MP3, WAV, WMA - Egalizator: Bass, Boost  Lungime cablu de alimentare: 1 m « Lungime cablu AUX: 1,2 m « Material carcasa:
plastic + metal » Culoare: negru Continutul pachetului + Sistem de difuzoare + Cablu jack Type-C
Importatorul: Defender Technology U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producétor: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viatd — 2 ani. in cazul in care existd deteriordri mecanice, nu vor fi acceptate
pretentii privind produsul. Data fabricatiei: Vezi ambalajul si/sau numarul de serie al centrului de produs: x00cxDDMMYY3oox
Producétorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si
recenta versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com
Produs in China.

MOPTATUBHASA KOJIOHKA
WHCTPYKLNA

[JleKnapauvs cooTBeTCTBUA

Ha (hyHKLMOHMPOBaHVe YCTPOICTBA (YCTPOVCTE) MOTYT MOBAWSTH CTaTUUECKYE, EKTPUUECKUE WU BBICOKOYACTOTHbIE NOSIA
(paytoannapatypa, MOGMHsie TeledoHs|, MAKPOBOTHOBbIE Meuw, J1eKTPOCTATUHECK/ e Paspabl). B Cryae BOHUKHOBEHiA
yBenMULTE aCCTOAHVE OF YCTPOCTBA, BbI3IBALOLLETO MOMEXM

y PUUECKOro N

3707 3HaK Ha ToBape, Gatape/ikax k ToBapy W Ha YNaKOBKE 03Hauaer, 4To TOBAp He MOXET BbiTb yTAIM3MPOBAH BMECTE C BbITOBLIMM
E omxopaMn. OH 4O/KeH BbITb 4OCTAB/IEH B KOMMAHUHO 10 CBOpY 1 yTM3aLIY BaTapeex, EKTPUYECKOrO U NEKTPOHHOTO

@ RU

o6opyAoBaHus
TMpasuna u ycnosua 6e30MacHoro 1 3 deKTBHOTO UCMOL30BaHNA TOBapa
Mepb! npeaoCTOpOXHOCTY:

1. icnonb3osarth ToBap TO/bKO MO MPAMOMY Ha3HaueHwio. 2. He pasbupats. [laHHoe u3aenve He COAEPXUT yacTeid,
NOA/IEXALLX CAMOCTOATEILHOMY PEMOHTY. 10 BOMpocam 0BCAYXKMBaHYA 11 3aMeHb! HeMCrIPABHOTO M3AenA oBpaLLiaiiTech K
upMe-NPozaBLY W/ B aBTOPI30BaHHBIN CepBHCHBIA LieHTp Defender. Mpu npueme ToBapa y6eauTecs B €ro LEAOCTHOCTM
OTCYTCTBIAM BHYTPY CBOBO/HO NepeMeLLIatoLLMXCA NPeAMETOB. 3. He npeaHasHaueH A/ia AeTeit 40 3-X nieT. MoXeT coaepxatb Mefikiie
fAetann. 4. He onyckaTb NoNazaaxya BAarv Ha 3geue 1 BHYTPb ero. He onyckars 13aenve B xuakoctu. 5. He noageprars u3senve
BIBPALIAAM 11 MEXHINUECKIM Harpy3KaM, COCOBHBIM NPUBECTIA K MEXaHUIECKMM MOBPEX/AEHNAM ToBapa. B cryuae Hanmums
MexXaHU4eCKVX NOBPEXAEHNIA HUKaKIX rapaHTWiA Ha TOBap He AaeTca. 6. He 1Cro/Ib30BaTh MU BUAVIMBIX MOBPEXAEHNAX U34S
He no/b308aTbCA 3aBEOMO HEVCMPABHBIM YCTPOICTBOM. 7. He 1Cronb308aTh Mpit TeMMepaTypax HIKE WK BbilLie PeKOMEH/yeMbIX

(CM. MIHCTPYKLIVIO 110/1b30BaTENA), NPV BOSHNKHOBEHNY KOHAGHCMPYEMO BA@XHOCTY, @ Takoe B arpeccusHoi cpege. 8. He 6pars B por.

9. He 1crio/1b30BaTb M3/ B NPOMBILLIIEHHBIX, MEANLIMHCKYAX AV NPOM3BOACTBEHHBIX Liensx. 10. B cyuae, eciiv TpaHCMopTvposKa
TOBapa OCylL{eCTB/ANACk NP OTPULIATENbHBIX TEMMEPaTypaX, Nepes Ha4asoM SKCTUyaTaLyn HyXXHO AaTb TOBapY COTPETbCA B TEM/IOM
nometueHim (+16-25 °C) B TeyeHme 3 yacos. 11. BbiktouaTb YCTPOICTBO KaXAbli Pa3, KOTAA He MAaHVpPYeTCs UCMO/b30BaTh €ro B
TeueHve A/IMTE/IbHOTO Neproza BpemeHu. 12. He cno/s30BaT YCTPOVICTBO NpY BOXAEHWY TPaHCTIOPTHOTO CPEACTBA B Clyyae, ecin
YCTPOIACTBO OTB/IEKAET BHMaHWE, a TakoKe B TeX C/ly4asX, KOrAa OTK/IoUeHMe YCTPOIICTBA NPE/YCMOTPEHO 3aKOHOM.

CreLanibHbie YC/I0BUA XpaHEHINs, TPAHCMIOPTMPOBKY U Peaiu3aLiyi He MPe/yCMOTPEHb. YTUAM3aLIAA STOTO U3AE/VA MO 3aBEPLICHIN
€r0 CpoKa CyXGbl 4O/KHa BLINO/HATLCA B COOTBETCTBIM C TPEGOBaHNAMM BCEX HOPMATVBOB 11 3aKOHOB.

HazHaueHue: akyCTvyeckas cvcTema — YCTPOWCTBO A/iA BOCTIPOM3BEACHNA 3BYKa.

OcobenHocTH ¢ Bluetooth 5.3 « CreneHb 3aLyytbl oT nonagaxns Boas! IPX4 « True Wireless Stereo (TWS) — BO3MOXHOCTb CONPSKeHUst
[1BYX OTAE/HbIX KOIOHOK M0 Bluetooth B akycTinueckyto 2.0 cuctemy « CeeToa1oaHan NoacBeTka * BO3MOXHOCTL FOPU30HTa/IbHOTO 1
BEPTVKa/IbHOTO Pacro/IoXKeHNs KONIOHKY * PasbeM Ana MUKpodoHa * Moaaepxka USB-(eww-Hakonutens « BarpoeHsii MP3-neep
* BctpoeHHbii FM-npriemHuik « AUX-ayanoexos Xapaktepuctiki « Tyn akyCTuueckoii cucTembl: aktueHas « CyMMapHas BbIXOAHas
MowyHocTb (RMS): 100 Br « CooTHoLueHme curHan/wym: 65 Ab « lnanasoH yactor: 70 - 18000 My « 3BykoBas cxema: 2.1, crepeo

+ Konnyecteo nonoc: 2 « HY auHamuk: 1x 6.5 " « Conpotuenerue avHamukos: 4 Om « BY teuep: 2 x 3.5 " « Conpotvsnerme BY
TBuTepa: 8 OM * [lanbHOCTL AeiicTBIs: 10 M * Bpems aBTOMATUUECKOrO OTK/IKOUEHIA NUTaHIA KONOHKY NP PasbeAvHeHA
Bluetooth-coeauHerms: 10 MiH + KonmyecTso ceeToBbiIX pexumoe: 4 « MuTatve: Li-lon akkymyastop, ot USB, 5 B « Emkocts
akkymynatopa: 4500 MA « HanpsxeHue akkymynatopa: 7.4 B « Tun anemeHToB nutaHmns: popm-daktop 21700, 3.7, 4500mAuY - 2 wr
(nocnepoBatensHoe coeauHerme) « Bpems paboTel ot akkymyastopa Ha 50% / 75% OT MakcuManbHoi rpomkocTy: 6 / 3.5 yac

* Bpems 3apsaku akkymysTopa: 6 yac * PagroyactoTHsIi AvanasoH: 87.5 — 108 MI'L « MakcimanbHbIi NoAAep>kiBaeMblii 06bem
namatn USB-¢neww-Hakonurens: 64 b « Moazepxxvisaembiii TN $aiiioBoi cuctemsl HocvTens namatui: FAT32 « Gopmarb!
BoCrpou3eeaeHus ayano: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA « Skeanaiizep: Bass, Boost * [mHa kabens nutanms: 1 m « inmHa AUX-kabens:
1.2 M » Martepwan kopnyca: naactvik + meta « Liget: uépbiii Komnnexrauums « Akyctnyeckas cuctema « Kabenb Type-C

Mmnoprep B PO: OO0 «T/] Komnaus [lederaep» Aapec: 127030 r. Mockea, BH.TEp.r. MyHULMNabHBbIA OKpYr TBEPCKOW, Y.
Cywésckas, a. 27, crpoenme 2, 3tax 3, nomeluerme Ill, komHara 3, opuc 63.

U3rotosutens: YaiiHa Inextporuke LLeHxers Komnaru. Aapec: 35/F, Brok A, Snektporukc CaiteHc 3Ha TexHON0mxM bunguHr,
LLleHHaH [xoHray, LLleHbxeHs, KuTait. Caenato B Kurae.

CpOK rogHOCTY He orpaHurueH. Cpok cy6bl — 6 MecaLeB. [apaHTUIHBINA CPOK - 6 MecALes.

Tt AU MEXaHINYECKIX NIOBDEXZIEHMI MPETEH3MM MO TOBAPY HE MPUHVMAIOTCA

Ceprudmkar cootsercraua N2 EASC RU C-CN.AX56.8.05069/24 OpraH no cepmudmkaLymn ObLuectsa ¢ orpaH4eHHO
oTBeTCTBEHHOCTbIO "OMera-Tect" CooTBetcTayeT Tpe6oBaHyAM TexHUUeCKuiA periaMmeHT TamMoxeHHOro coto3a "O 6e3onacHocTu
HY3KOBO/IbTHOTO 060pyAoBaHMA" (TP TC 004/2011), TexHiueckuii pernameHT TaMOKEHHOTO COr03a “3N1eKTpOMarHTHas
COBMECTUMOCTb TexHuueckux cpeacts” (TP TC 020/2011) Cpok aelictaus ¢ 28.06.2024 no 27.06.2029 BkatountensHO

MonHyto MHGOPMALMIO O cepTUdMKaTe COOTBETCTBIAR CM. Ha caiiTe www.defender.ru

Mpi1 OBHAPY>XEHN HEUCrIPABHOCTY OBPATITECh B CEPBHCHBIA LEHTP.

CnvcoK aBTOPI30BaHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB A0CTyNeH Ha caiite Defender: https://defender.ru/places/service

[lata NPOM3BOACTBA: CM. Ha YNakOBKe W/ Ha TOBape B LIEHTPpe CepuiiHOro Homepa: xooxAAMMI Txoox

Mpou3B0ANTENb OCTaBAIAET 32 COBOIA NPaBO M3MEHEHMA KOMIIEKTALIM 11 TEXHUUECKVX XapaKTEPUCTUK, YKa3aHHBIX B 3TOM MHCTPYKLM,
ToceHsA 1 NONHaA BEPCUA MHCTPYKUMMA OCTYHa Ha caiite www.defender.ru

CaenaHo B Kurae.

PRENOSNI ZVOCNIK
* SLV NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja (radijske napeljave,
mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelekritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.

Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme
E Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci skupaj z

gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in recikliranje elektricnih in
B clektronskih  naprav.
Pogoji varne in L be izdelka. Previd i ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavjajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila. Glede vprasanja
vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obmite na prodajalca ali pooblasceni servisni center druzbe
Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V primeru mehanskih
poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ce je izdelek ocitno pokvarjen.
7. 1zdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte navodila za uporabo),
v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. lzdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravijena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v treh urah hraniti
na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, Ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih, ko vas zakon
obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti * Bluetooth 5.3 « Stopnja vodoodpomosti IPX4 « True Wireless Stereo (TWS) — moznost zdruzitve dveh
locenih zvocnikov v en sistem zvocnikov 2.0 « LED osvetlitev ozadja « Moznost navpicne ali vodoravne postavitve
zvocnika na povrsino ¢ Prikljucek za mikrofon « Podpira USB bliskovne pogone ¢ Vigrajen MP3 predvajalnik
« Vigrajen FM-sprejemnik « Avdio vhod AUX vrata Specifikacija ¢ Virsta sistema zvocnikov: aktivni + Skupna izhodna
moc (RMS): 100 W « Razmerje med signalom in Sumom: 65 dB « Frekvencni razpon: 70 - 18000 Hz * Zvocna shema:
2.1, stereo « Stevilo trakov: 2 » Nizkotonec: 1x 6,5" « Impedanca gonilnika zvocnika: 4 Ohm « VF visokotonec: 2 x 35"
+ VF visokotonska impedanca: 8 Ohm « Domet delovanja: 10 m « Cas samodejnega izklopa po prekinitvi povezave
Bluetooth: 10 min « Stevilo nacinov osvetlitve ozadja: 4 + Napajanje: Li-lon baterija, preko USB, 5V » Kapaciteta baterije:
4500 mAh « Napetost baterije: 7,4 V « Virsta baterije: oblika 21700, 3,7 V, 4500 mAh - 2 kosa (zaporedna povezava)
« Zivljenjska doba baterije pri 50 % / 75 % najvecje glasnosti: 6 / 3,5 ure « Cas polnjenja baterije: 6 ur « Frekvencno
obmodje sprejemnika: 87,5 - 108 MHz « Najvecja podprta kapaciteta kljuckov USB: 64 GB « Podprta vrsta datotecnega
sistema medija za shranjevanje: FAT32 « Formati zvocnih datotek: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA « Izenacevalnik: Bass,
Boost * Dolzina napajalnega kabla: 1 m « Dolzina AUX kabla: 1,2 m « Material ohisja: plastika + kovina ¢ Barva: ¢ra
Vsebina paketa ¢ Sistem zvocnikov « Kabel z vticnico Type-C
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti.
V primeru mehanskih poskodb reklamacije v zvezi z izdelkom ne bodo sprejete.
Datum izdelave: glejte embalazo in/ali serijsko $tevilko centra za izdelke: xxoxDDMMYYxxxxx
Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem prirocniku.
Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.




PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mézu vplyvat'statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparatura,
mobilné telefony, mikrovinné riry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj
od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljéskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
E Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok nemoéze
utilizovat’ spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera
zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
Pravidla a podmienky bezpecného a ticinného poutzitia vyrobku. Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat' vylucne podla tcelu. 2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami
opravit. V stvislosti s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obrétte sa na firmu-predajcu alebo na
opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a nepritomnost volne
postvacich casti v iom. 3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat drobné casti. 4. Nedovolit aby
vihkost' vnikla do vyrobku. Nenechavat' vyrobok v tekutine. 5. Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym
zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni
pre vyrobok nie st ziadne zaruky. 6. Nepouzivat' ak vyrobok mé zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je
jasné ze je pokazeny. 7. Nepouzivat'pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid'Navod na pouzitie), v
pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi. 8. Neklast do Ust. 9. Nepouzivat vyrobok
pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely. 10. V pripade Ze je vyrobok prevéazany pri teplote nizsej od
nuly, pred poutZitim ho treba nechat volne zohriat'v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny. 11. Viyrobok
treba vypnUt v priadoch ked'sa nebude poutzivat' dihsi cas. 12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym
vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozornost vodico, tiez v pripadoch ked'je vypajanie vyrobku urcené
podla zakona.
Vlastnosti « Bluetooth 5.3 « Vodotesnost' IPX4 « True Wireless Stereo (TWS) - moznost’ sparovat dva
samostatné reproduktory do jedného systému reproduktorov 2.0 « LED podsvietenie « Moznost umiestnit
reproduktor vertikalne alebo horizontalne na povrch « Konektor pre mikrofén « Podporuje USB flash disky
« Vistavany MP3 prehravac « Vstavany FM prijimac « Audio-in AUX port Specifikacia « Typ systému
reproduktorov: aktivny « Celkovy vystupny vykon (RMS): 100 W « Odstup signalu od $umu: 65 dB
« Frekvencny rozsah: 70 — 18000 Hz « Zvukova schéma: 2.1, stereo « Pocet kapiel: 2 « Basovy reproduktor:
1x6,5" « Impedancia reproduktora: 4 Ohm « HF vyskovy reproduktor: 2 x 3,5 " « Impedancia
vysokofrekvenéného vyskového reproduktora: 8 Ohm « Prevadzkovy dosah: 10 m « Cas automatického
vypnutia po odpojeni Bluetooth: 10 min « Pocet rezimov podsvietenia: 4 « Napajanie: Li-lon batéria, cez USB,
5V « Kapacita batérie: 4500 mAh « Napétie batérie: 7,4V « Typ batérie: tvarovy faktor 21700, 3,7V, 4500mAh -
2 ks (sériové pripojenie) « Viydrz batérie pri 50 % / 75 % maximalnej hlasitosti: 6 / 3,5 hod « Doba nabijania
batérie: 6 hod ¢ Frekvencny rozsah tunera: 87,5 — 108 MHz » Maximalna podporovana kapacita USB flash
diskov: 64 GB + Podporovany typ tlozného systému stborov: FAT32 « Formaty zvukovych siborov: APE,
FLAC, MP3, WAV, WMA « Ekvalizér: Bass, Boost » Dizka napajacieho kabla: 1 m « Dizka AUX kabla: 12 m
» Material puzdra: plast + kov « Farba: ¢ierna Obsah balenia « Systém reproduktorov « Jack kabel Type-C
Dovozca: Defender Technology QOU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cas poutzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky.
Ak déjde k mechanickému poskodeniu, reklamacia produktu nebude akceptovana.
Détum vyroby: Pozri balenie a/alebo sériové Cislo centra produktu: xoocxDDMMYYsooox
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia
a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.

PORTABELT HOGTALARE

am
» SWE BRUKSANVISNING

om & al Ise. Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt

(radloutrustnlng, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om storningar uppstar, 6ka avstandet fran

anordningen som orsakar stomingar.

Not om miljoskydd

Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande: Elekriska och elektroniska
apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter &r skyldiga att aterlémna elektriska och elektroniska
apparater vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta
definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen

R (||cr 3 forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning och

ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon och dln omg\vmng

Regler och villkor for saker och effektiv anvandning av p Sal atgérder:

1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.

2.Tainte isdr produkten. Den innehaller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall och utbyte av en defekt

produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot

produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rérliga objekt inuti.

3. Produkten &r ej lamplig for barn under 3 &r. Den kan innehélla sma delar.

4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.

5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska skador pa produkten.

Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.

6. Anvénd inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.

7. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller éver de rekommenderade vérdena (se anvandarhandboken), vid

kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.

8.Tainte i munnen.

9. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska andamal.

10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum (+ 16-25 ° C)

under 3 timmar.

11. Sténg av anordningen varje gang, om du inte tanker anvénda den under en lang tid.

12. Anvénd inte anordningen medan du kér, om anordningen ér stérande, liksom i de fall da anordningen ska stangas av

enligt lagen.

Drag « Bluetooth 5.3 « IPX4 vattentat klassificering * True Wireless Stereo (TWS) - ett alternativ for att koppla ihop tva

separata hogtalare till ett 2.0-hogtalarsystem « LED-bakgrundsbelysning « Ett alternativ for att placera hogtalaren vertikalt

eller horisontellt pa ytan « Mikrofonuttag « Stéder USB-minnen « Inbyggd MP3-spelare « Inbyggd FM-mottagare

+ Audio-in AUX-port Specifikation « Typ av hogtalarsystem: aktiv « Total uteffekt (RMS): 100 W « Signal/brusforhéllande:

65 dB « Frekvensomrade: 70 — 18000 Hz « Ljudschema: 2.1, stereo « Antal band: 2 « Bashogtalare: 1x 6,5"

+ Hogtalarelementimpedans: 4 Ohm « HF-diskant: 2 x 3,5" « HF diskantimpedans: 8 Ohm ¢ Driftrackvidd: 10 m

+ Automatisk avstangningstid efter frankoppling av Bluetooth: 10 min + Antal bakgrundsbelysningslagen: 4

« Stromforsrjning: Li-lon batteri, via USB, 5V « Batterikapacitet: 4500 mA-h « Batterispanning: 7,4 V « Batterityp: formfaktor

21700, 3,7V, 4500mAh - 2 st (serieanslutning) « Batteritid vid 50 % / 75 % av maximal volym: 6 / 3,5 timmar

« Batteriladdningstid: 6 timmar « Tunerns frekvensomrade: 87,5 — 108 MHz « Maximal kapacitet som st6ds for

USB-minnen: 64 GB « Typ av lagringsmedia som stods av filsystem: FAT32 « Ljudfilformat: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA

« Equalizer: Bas, Boost « Natkabellangd: 1 m « AUX-kabellangd: 1,2 m « Material i holjet: plast + metall « Farg: svart

Paketets innehall Hogtalarsystem Type-C -jackkabel

Importdr: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,

Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 &r. Om det finns mekaniska skador accepteras inte ansprak angaende produkten.

Tillverkningsdatum: Se forpackningen och/eller produktcentrets serienummer: x00xxDDMMYYxoox

Tillverkaren forbehaller sig rétten att dndra uppséttningen och tekniska specifikationerna som anges i denna

bruksanvisning. Den senaste och fullstindiga versionen av bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com

Tillverkad i Kina.

MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

® UKR IHCTPYKUIA

BAexnapauin BianoBigHocTi. Ha GpyHKLIOHYBaHHS NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BI/IMBATYA CTATUYH], €NEKTPUYHI 360
BUCOKOUACTOTHI MoAA (pagioanapatypa, MOBi/bHI TenehoHy, MIKpOXBUALOBI Mevi, eNeKTPOCTaTUHI PO3pAAM, TOLLO). Y
BUNaZKY BUHVKHEHHS Takoro BBy 36inbLuTe BiACTaHb Bij 10ro Axepena.
y p p i P y
List no3Hauka Ha BUPOGi, Gatapeiikax A0 BUPOBY abo ynakoBLj MO3HaYaE, WO BUPI6 He MOXHA YTi3yBaTH 3 NOBYTOBIMY

BiAxozamu. BiH noBiHeH 6yTv AOCTaBAeHMIA B MicLie No 360py Ta yTunisaLii 6atapeliok, enekTpuyHoro Ta
E ©N1eKTPOHHOTO yCTaTKyBaHHA.

Mpasuna 1a ymosn Taed ToBapy. DKHI 3ac06M:

B | B,0pyICTOBYBaTY TOBAp TiMbKY 33 npaMMM NpU3HaYEHHAM 2.He po36upati. [laHniA NPUCTPIl He MICTUTb YacTuH,
LL4O NiANArakoTL CaMOCTilHOMY pemoHTy. LLIoao 0bcyroByBaHHA Ta 3aMiHI HecnpaBHOro BUPOGY 3BepTaiiTecs 40
bipM1-npozasLs abo B aBTOPU30BaHMiA cepBicHi LieHTp Defender. Mig yac npuitMaHHs TOBapy BMEBHITLCA B HOTO LAICHOCTI
Ta BIACYTHOCTI Bcepe/yHi NpeAMETiB, LLO BifbHO NepeMilLytoTbes 3. He nepeabayenuii 4ns Aiteld Bikom Ao 3-x pokis. Moxe
MiCTVTI APIGHI AeTani 4. 3anobiralite nonagaqHs Bosor Ha BUPI6 abo BcepeanHy Bpoby. He 3aHyprolite BUpI6 B pignHy
5. 3anobira#ite BNMBY Ha BIPI6 BiGPaLLii Ta MeXaHIYHX HaBaHTaXeHb, LL{O MOXXYTb MPUBECTI 10 YIKOAYKEHHS BUPOBY.
[apaHTis He HAAAETHCA Ha BUPIG, LLIO Ma€E MexaHiUHi NOLIKOAXKeHHS. 6. He KopucTyiiteca BUPOBOM, AKLLO BiH MOLIKOAXEHNIA.
7. He BMKOPMCTOBYBATY NPy TeMnepaTypi BiLLe abo HIKUE TOj, LLIO PEKOMEHAYETLCA B IHCTPYKLIT KOpUCTyBaya, Npu
BUHUKHEHHI KOH/EHCOBAHOI BOJIOTM, a TakoX B arpecuBHOMY cepesoBumiL 8. He 6pati o pota 9. He BukopucToByBsaTy BUpI6
3a NPOMMCIOBIM, MeANYHUM abo BUPOBHIMUMM Mpr3HaueHHaM 10. Lo BUPI6 TpaHCOPTYBaBCA NPy TemnepaTypi HXKYe
0°C, T0 nepes noyaTkom ekcrayaTaLii IOTPIGHO BUTPUMAT BUPIG Npy TemnepaTypi He Hivkue +16 °C NpoTArom 3-X roauH.
11. BUMMIKaiiTe MPUCTPIiA KOXHOTO Pasy, AKILIO MAAHYETLCA HE BUKOPUCTOBYBATY /OO MPOTArOM J0BFOTPIBA/IOTO Nepioay
12. He BUKOpPMCTOBY#ATe MPUCTPIl Nij Yac ynpaBAiHHA TPaHCOPTHIM 3ac060M, AKLLO Lie BIABOAIKAE yBary, a Takox y
BUNaZKaX, KON BiAKIHOUEHHS NPUCTPOIO NepesbavieHe 3aKOHOAABCTBOM.
CrewjjanbHi yMoBY 36epiraHHs, TPaHCTIOPTyBaHHS | peanizaLiii He nepez6ayeHi. YTunisaulia Lporo BUpoby
110 3aKiH4eHHi 110ro TepMiHy Cy>61 MOBUHHA BUKOHYBATVCA 3riAHO BIMOT YCiX ePXaBHUX HOPMATYBIB i 3aKOHIB.
MpuaHaueHHA: akyCTNYHa CUCTeMa - NPUCTPIiA 41 BIATBOPEHHS 3BYKY.
OcobmBocri + Bluetooth 5.3 « PeiiTuHr BogoHenpoHWKHOCT IPX4 « True Wireless Stereo (TWS) - MOXIMBICTL 06'€AiHaHHS ABOX
OKPeMIIX KONIOHOK B OAHY akycTiuHy cictemy 2.0 « LED nigcsivyBaHHs « MoX/MBICTb PO3MiLLIEHHS A1HaMika BepTVKanbHO abo
TOPV30HTa/IbHO Ha MOBEPXHI * MHi3A0 MikpodoHa * MiaTpumye dew-Hakonuuysayi USB « BEyaosaHuii MP3-nseep
« BbysoBaHmit FM-npuiivau « Mopr ayzaiosxozy AUX Crieumdikawyia « Tyn akyCTiuHOI chCTeMM: akTvBHa * 3ara/ibHa BUXiaHa
noTyHictb (RMS): 100 B « CriBBigHOLLEHHS curHan/Lym: 65 Ab « [lianasoH yactot: 70 - 18000 I « 3Bykosa cxema: 2.1, crepeo
« KinbKicTb cmyr: 2 « HY-anHamik: 1x 6,5 Arolima » IMneaaHc Apaiisepa agnHamika: 4 Om » BY Teitep: 2 x 3,5 Atoiima * IMneaaHc
BICOKOYACTOTHOTO AvHamika: 8 OM « Pagiyc aji: 10 M + Hac aBTOMATUYHOTO BUMKHEHHS NiCAA BigktoueHHs Bluetooth: 10 x8
« KinbKicTb pexumis niaceivyBaHHs: 4 « XapuyBaHhs: Li-lon akymynsatop, uepes USB, 5V « Emictb akymynstopa: 4500 MAToz,
« Hanpyra akymynstopa: 7.4 B « Tun opa: popm-daktop 21700, 3.7V, 4500mAh - 2 W (Nocnif0BHe 3'€AHaHHS)
* Yac pobotv 6atapei npu 50% / 75% Biz MakcuManbHoi ryqHocTi: 6 / 3,5 rog « Hac 3apszakv akymynatopa: 6 rog « JianasoH
yactor TroHepa: 87,5 - 108 MI'y, » MakcumManbHa MiaTpMyBaHa EMHICTb dneLw-Hakonnuysauis USB: 64 I'b « MigTpumysanmii Tan
ainosoi cuctemm Hocis: FAT32 « dopmati ayaiodaiinie: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA « Eksanaiisep: 6ac, nocuneHHs
+ [lovHa kabenio xuB/ierHs: 1 M « [losxvHa kabento AUX: 1,2 M « Matepian kopnycy: niactvk + metan « Konip: YopHumii
BmicT ynakoBku « AKycTuuHa cuctema « Kabenb Type-C
IMnoprep B Ykpaiki: TOB «BupobHmye Mignpuemcreo “Mpomicnosi Crctemun, aapeca: Byn. Kupuniscoka, 40A, m. Kvis, 04080,
YkpaiHa.
BupobHmk: YaiiHa Enextporikc LLlerxers Komnani. Aapeca: 35/F, brok A, Enektporikc CaiieHc erg TexHonoppki bingir,
LLleHHaH JkoHray, LLeHbxeHb, KiTaid.
TepMiH MpuAATHOCTI HEOBMEXeHNIA. TEPMIH CyX6M - 6 MicALLB. FapaHTiiHUiA Nnepiog - 6 MicaLs.
3a HasIBHOCTi MeXaHiUHMX NOLLKOZYKEHb MPETEH3IT LL0A0 TOBapy He MPUIAMAtoThCA.
TMepenik aBTOPU30BaHIX CEPBICHIX LIEHTPIB AVBITLCA Ha caiiTi Defender: https://ua.defender-global. com/places/service
[laTa BUPOGHWLITBA: AVB. Ha yNaKoBL Ta/abo Ha ToBapi B LIEHTPI CepiliHoro Homepa: xxxx/AAMMITooxx
Bupo6HIK 3amLuaE 3a cOB0t0 NPaBo 3MiHI KOMM/IEKTALLi | TEXHIUHMX XapaKTePUCTIK, 3a3HaueHuX B Ll iHCTpyKUji. OcTaHHs Ta
OBHa BepCis IHCTPYKLl J0CTyNHa Ha caiiTi www.defender-global.com
3pobeHo B Knai.

= 7B PORTATIV OVOZ TIZIMI
- YO'RIQNOMA
Muvofiqlik deklaratsiyasi

Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura, mobil telefonlar,
mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi
qurilmadan masofani kattalashtiring.
ka, elektrik va elel kunalami utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo'lgan batareykadagi yoki qadogdagi ushbu belgi mahsulot maishiy
chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U batareyka, elektr va elektron uskunalarmni yig'ish
va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagjil ta'mirlanishi mumkin bo'lgan gismlarga ega emas. Xizmat ko'rsatish
va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin.
Mahsulotni gabul gilishda uning butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil giling.
3.3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l go'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l qo'yilmasin. Mexanik
shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma'lum bo'lgan nosoz qurilmadan
foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan past yoki yugori
darajada ishlatilmasin.
8.0g'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan awal uni iliq binoda
(+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vagtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshgarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik tomonidan o'chrish ko'zda
tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « Bluetooth 5.3 « IPX4 suv o'tkazmaydigan reyting ¢ True Wireless Stereo (TWS) - ikkita alohida dinamikni
bitta 2.0 dinamik tizimiga ulash imkoniyati « LED orga yorug'lik « Karnayni sirtga vertikal yoki gorizontal joylashtirish
imkoniyati « Mikrofon uyasi « USB flesh-disklarni qo'llab-quvvatlaydi « O'matilgan MP3 pleer » O'natilgan FM-qabul
qiluvchi » Audio kirish AUX porti Spetsifikatsiya « Dinamik tizim turi: faol « Umumiy chigish quvvati (RMS): 100 Vit
« Signal va shovqin nisbati: 65 dB « Chastota diapazoni: 70 — 18000 Hz « Ovoz sxemasi: 2.1, stereo « Bandlar soni: 2
« Vufer: 1x6,5 " « Karnay drayverining empedansi: 4 Ohm « HF tvitteri: 2 x 3,5 " « HF tweeter empedansi: 8 Ohm
« Ishlash diapazoni: 10 m « Bluetooth uzilganidan keyin avtomatik o'chirish vaqti: 10 min « Orga yorug'lik rejimlari soni: 4
* Quwvat manbai: Li-lon batareya, USB orqgali, 5V « Batareya quwvati: 4500 mA-soat « Batareya kuchlanishi: 7,4 V
« Batareya turi: form faktor 21700, 3,7V, 4500mAh - 2 dona (seriyali ulanish) « Maksimal hajmning 50% / 75% batareya
quwvati: 6 /3,5 soat « Batareyani zaryadlash vagti: 6 soat « Tyuner chastota diapazoni: 87,5 - 108 MGts « USB
flesh-disklarning maksimal qo'llab-quvvatlanadigan hajmi: 64 GB « Qo'llab-quvvatlanadigan fay! tizimi saglash muhiti
turi: FAT32 « Audio fayl formatlari: APE, FLAC, MP3, WAV, WMA « Ekvalayzer: Bass, Boost « Elektr ta'minoti kabelining
uzunligi: 1 m « AUX kabelining uzunligi: 1,2 m « Korpus materiali: plastmassa + metall « Rang: qora
Paket tarkibi « Karnay tizimi « Type-C uyasi kabeli
Ishlab chigaruvchi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy.
Mexanik shikastlanish bo'lsa, mahsulotga nisbatan da'volar gabul gilinmaydi.
Ishlab chiqarilgan sana: Qadoglash va/yoki mahsulot markazining seriya ragamiga garang: xoexDDMMYYxxoox
Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huqugiga ega. Eng
so'nggi va batafsil go'llanma bilan www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chigarilgan.




